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Kurkő Gyárfás: Pe&áfi szellemében mq, is polUisálnunk kell9 
együtt élni és ha szükséges — ’ ’ '

SEGESVÁR. — (Kiküldött munkatár- I 
sunk jelentése.) A hagyományos Petöfi- 
ünnepség az 1849-es honvéd emlékműnél 
ezidén a magyarság és románság egymás- 
ratajálásának komoly történelmi meg
nyilvánulásává vált. Kurkó Gyárfás, a 
MNSz országos elnöke a MNSz fokozot
tabb harcát jelentette be Petőfi demo
kratikus eszméinek megvalósitásáért és a
bejelentés megkapta méltó visszhangját 
ne.n?csalí, 32 e?yes megyék magyar kikül- 

a népek meg- 
román demo-

aötteinek szónokai, hanem 
békéléséért kiálló őszinte 
kraták részéről is.

Müvészest a segesvári 
színházban

Az erdélyi megyék 
szombaton megérkeztek 
máskor csendes kis város 
A város

kiküldöttei már 
Segesvárra, A 

megelevenedett.
színháztermében hatalmas tö

meg gyűlt össze, hogy a Petőfi-zarándok-
lat előestéjén meghallgassa Íróink és mű
vészeink Petőfi-idézését. A zsúfolásig 
megtelt teremben a meghatottság és lel
kesedés percei váltották egymást.

A gazdag műsort Szemlér Ferenc nyi
totta meg, magyar és románnyelvű üdvöz
lő beszéddel. ,

— Petőfi példája — mondotta az előadó 
— közel száz, év' távlatából hirdeti .párán. 
cEOlja, hogy a szabadságért harcolni ke]]. 
Nem elegendő a szabadság-ót csak szóval 
kívánni, papíron hirdetni. A szabadság csak 
mindnyájunk közvetlen és személyes áldo
zataként valósulhat meg Nem a sorsot kel] 
bűvölni, vagy okolni, hanem 'meg keli fogni 
a kapa és kalapács nyelét, oda ke}] gör
nyedni a papii- fölé, ]e ke]] adni a szavaza. 
tőt, amikor arra, van szükség s oda kell 
adni az életet, amikor azt a né.p igazsága 
és szabadsága követe]].

Ezután, a kolozsvári „Szentgyörgyi Ist
ván" Allamj Magyar Színház legjobb művé
szei vonultak fel, hogy méltóképpen áldoz
zanak Petőfi emlékének. Senlsálszky Endre 
vo.]t az ,.Egy gondolat bánt engemet" idei 
előadója. Más Petőfí-verseket Jaucsó Ad
rienné mély me.giiietődésse] adoțt 'elo. Külö
nösen időszerű volt Petőfi .,Szabadszállá, 
siakhoz irt levele" Perényi János tolmácso
lásában. A költő századának romantikus 
humanizmusát varázsolták e|ő Takács Paula 
és Szanathy József dajszáma.]. Delly-Szabő 
Géza zongoraművész Bariók- és Kodái'y- 
számai a korszerű magyar népi szellemi
ség gondoláját, hozták. A piarosvá''-rhelyi 
tanítóképzősök vegyeskara Hjlf Miklós, a 
marosvásárhely] egyesitett 'munkásság daj
kára Fodor Sándor vezényletéivel mutatott 
be régi és mai énekszámokat.

Az est középpontja Benedek Marcel] egye
temi tanár Petöfi-elöadása volt, amit vasár
nap]
tünk. A hallgatói’, telkes ünneplése köszön
tötte a demokratikus közszellemet kifejező 
előadót, ünneplés fogadta Szentimrei Jenő 
Petőfi-ódáját is

A román kultúra hódolata
Az ünnepély mát- javában folyt, amikor 

megérkezett Bukarestből a Komán írók 
Szövetségének kiküldöttje, Jedcleanu Mihail 
is. A román 11 óvendég úlialános érdeklődés 
közepette emelkedett szólásra és a román 
kultúra tiszteletét és rokoii%z< nvét tolmá
csolta Petőfi magyar hlvííseregének. Dörgő 
tapssal fogadoti beszéde után Jedcleanu Mi
hail az „Egy gondolat bánt engemet." erre 
a napra készített lomén fordiiásáva] aján. 
oékozta meg a közönséget. A remek fordí
tás mély benyomást keltett. A művészért 
végeztével :■ MNSz Segesvárra érkezett 
énekkarai és a inunktódalárdák felvonultak 
n tündé.rie.n kivilágított várba és a messze 
éjszakába nyúló, szebbnél-szebb Petöfi-(la]o. 
kát adtak elő.

Azon a helyen, ahol az 1922-ben lerombolt 
I’ctőfl-szobor állott, hatalmas máglya hir
dette a mai kor egyetemes háláját, tó tiszte
letét Petőit emléke Iránt

Vasárnap reggel Segesvárról indult el 
a zarándoksereg Petőfi fehéregyházi sír
jához. A menetet a kecsedkisfalusi harjs- 
nyás székelyek zenekara nyitotta meg, 
majd hosszú sorokban következett, mint 
élő koszorúk, a fiuk és leányok hatalmas 
serege. A „Petőfi-sereggel“ menetelt 
Kurkó Gyárfás, a MNSz elnöke is, körü
lötte a Petőfinek hódolatát vivő magyar 
és román írókkal és művészekkel. Fehér
egyházán diadalkapu várta a felvonulást. 
Itt állott a menet élére a fehéregyházi 
magyarság maroknyi csapata a hagyomá
nyos Petőji-örség. Fent a síremléknél 
hatalmas szovjet, angol, amerikai, fran
cia, román, magyar, bolgár és jugoszláv 
zászlók hirdették a demokratikus népek 
és országok hódolatát a világszabadság 
vértanúja iránt. A fehéregyházi magyar 
Petőfi-őrség a síremlék egyik oldalán ál
lottak fel. Vele szemben, a másik oldalon, 
kibontott fehéringü, tüszős román föld
művesek diszőrségc vonult fel Horea és 
Petőfi arcképével.

T

számunkban teljes egészében közöl-

r

— meghalni a népért!
A virággal díszített emelvény mögött 

helyezkedtek el az egyházak, hatóságok, 
megyei MNSz-szervezetek és a demokra- 

.tikus testvérszervezetek kiküldöttei. A 
tömeg templomi csendben állott fel az 
emlékmű körül, hatalmas gyűrűként fog
ván körű} a sírt.

Az ünnepély a Petőfi-sirnál a magyar 
egyházak képviselőinek imáival kezdő
dött. Várhegyi Jeromos dr., a maxosvá- 
sárhejyi Mjnorita-rendház főnöke a ró- 

. mai katolikus egyház részéről, Tóth La
jos dr. segesvári esperes a református 
egyház részéről, Barabás Miklós dr. pe
dig az unitárius egyház részéről emléke
zett meg a hála és kegyelet hangján a 
szabadságharc vértanújáról.

A fehéregyházi földműves zenekar Pe- 
tőfi-dalai után P&rényj János, a kolozsvári 
„Szentgyörgyi István1' Állami Magyar 
Színház művésze szavalta el az ,,Egy gon
dolat bánt engemet" izzó sorait, majd 
Jeásleanu Miklós itt is előadta 
mény román fordítását.

a költe-

K'iiE’kó Gyárfás bestéd® 
a mesg^asrsdg mai kötelességeiről

A Petőfi-idézés megilletődő hangniatá- 
val lépett fel Kurkó Gyár-fás az emel
vényre, hogy az erdélyi' magyarság nevé
ben hitet tegyen Petőfi eszméinek mai 
megvalósítása mellett.

— Valahányszor ide zarándokolunk — 
kCKiííe beszédét Kurkó Gyárfás —, min
dig az a gondolat fut végig rajtam, hogy 
mi nem tettünk eleget kötelességünknek, 
hogy nem vagyunk méltó unokái nagy 
büszkeségünknek, Petőfi Sándornak. Pe
tőfi Sándort igen sokat Idézzük, de keve
set éljük Hogy azonban megérdemeljük 
— és felemelt fővel zarándokolhassunk idő 
—, Petőfi Sándor szellemét be kéj] hogy 
vigyük mindennap} életünkbe. Az ő kora 
és a mi korunk között igen nagy a hason
latosság. Akkor js a felszabadulás vágya 
futott át Európán és az cgérz világon. És 
ma is ez történik, csak sokkai nagyobb 
mértékben. Az erőviszonyok azonban meg
fordultak. Akkor a szabadságért harcoló
kat fojtották vérbe, ma a zsarnokságnak 
hnzzuk ki a méregfogát.
A szónok itt rámutatott arra, hogy a 

reakció hatalmai nem enyésztek még ej, 
hanem fe]-felk.isértenek és Petőfi szellemé
ben ma is politikai harcot kép vívni hogy 
a demokrácia valósággá váljék. Aki ma 
félreáll a politikai küzdőtérről és egy nem

PARIS. — (Rador) Jtilius 29-cn, hét
főn dél illán 4 órakor a Luxcmburg-palo*a 
dísztermében összeültek a gyöz]cs hatal
mak képviselői, hogy végleges formába 
öntsék a volt csatlósállamokkal megkö
tendő'békeszerződéseket. A megnyitó be
szédet Bidaull- francia miniszterelnök 
mondotta, amelyre a többi résztvevők ré
széről a delegációk vezetői válaszoltak.

Byntes közölte a sajtó munkatársaival, 
hog.V az Egyesült Államok főmcgbjzctt ja 
a békcóctckezleten Ben Cohcn külügyi 
államtitkár lesz. Az Olaszországgal meg
kötendő békeszerződés megszövegezésére 
kiküldendő albizottságban Amerikát l)unn 
római nagykövet, a román békeszerződés 
albizottságában Avcroll Harriman, a. 
magyar szerződés albizottságában Beddel 
Smilh tábornok londoni nagykövet, 
a bolgár szerződést szerkesztő albizott
ságban pedjg Jcffcrson párisi nagykövet 
képviseli,

,1<

politizáló Petőfit akar ünnepelni, 
js a reakció szolgálatában áll.

— Petőfi nem Senne olyan
folytatta Kurkó Gyárfás —, ha nem lett 
vejna az a politikai és társadalmi szelle
misége, amely szárnyat adott művészeté- 
nek. Ma igen jó ezt tadni és olvasni, első
sorban azoknak a dolgozóknak, akik szel
lemi munkát végeznek. Igenis vegyük 

, mindnyájan tudomásul, hogy ma is poiii- 
tizálnunk kell és ez a politika ma sem 
lehet más, mint együtt élni és halni — 
ha kell a népért!
A továbbiakban Kurkó Gyárfás rámuta

tott a reakció Petöfi-korabeli és mai meg
nyilvánulásának azonosságára, és élesen ki
domborította azt a megdöbbentő hsasonta- 
toșsâgcf, ahogyan a reakció ma is — mint 
a szabadszállási követválasztás idején — 
megrágalmazza és elgáncsolja —• hacsak 
teheti — a nép igazi barátait.

Minekünk azonban — folytatta to- 
Kurkó Gyárfás — tántoriihatattanul 
kell mutatnunk népünknek azt (az

az maga

nagy

vább
meg 
utat, amelyen járni kejl, ha saját boldo
gulását akarja elérni. Amikor elhozzuk 
idő koszorúinkat, megfogadjuk újra, hogy 
azt a zászlót, amelyet akkor Petőfi kezé
ből kivertek, mi magasan fogjuk vinni — 
ha kell, életünk árán i«!

— Tudatában vagyunk annak, hogy ezt; 
a küzdelmet elszigetelten, cs_.k magunkban/ 
nem tudjuk megvívni és tudatában va
gyunk annak jsj hogy mjnket nem fordít- _ 
hatnak szembe Eem az ország belső dömo- 
kráciájával, sem a szomszédos népei: de
mokráciájával, Mert ha Petőfi kőtá rán 
szembe is tudták fordítani egymással a 
nemzetiségeket, mi nem fogjuk megenged
ni, hogy ugyanezt a játékot mégegyszer 
elkövessék vejünk. Testvéri egyetértésben 
akarunk élni a román néppel, minden 
szomszédunkkal és a hatalmas szovjet nép. 
pel, közösen küzdve azért, amihez meg is 
van a reményünk, hogy a világszabadság 
— amely a teljes testvéri megértés és 
jogegyenlőség alapján kell felépüljön —, 
végre igazán valóságra váljék, még pedig 
nemcsak a mi fiaink és unokáink, hanem 
a mi magunk számára is,
Kurkó Gyárfás beszéde közben ' székely- 

rtíhás leányok magyar és román földműve
sek sorfaja között az emlékmű fejé hozták 

í a MNSz központjának vörösszekfüs kosza, 
rujáf. A koszorút az emlékmű e]ött egy 
román tó magyar föndmüves vette át és 
tette le az emlékmű talapzatára.

Ellielvez’-’î a
Az elnök beszéde, után a sfr e-'é hozták a 

hatóságok, a pártok, a demokratikus szer
vezetek és a MNSz megyei küldöttségeinek 
koszorúit. Minden egyes koszorú letételénél 
rövid beszédek hangzottak el. . ,

Elsőnek Lapu" Nrco'lae, Nagykükültó vár. 
megye alispánja éltette a román—-magyar 
testvériséget s elhelyezte a vármegye, ko- 

-ezoruj.át. Uáfna a Kommunista Párt inegi- 
bizoftja, Szcakovitp Sándor mondott beszé
det Petőfi korszerű értelmezéséről, leszö
gezve, hogy: a Komán Kommunista Párt 
szövetségesének tekinti a® erdélyi magyar
ságot a demokráciáért vívott harcban.

A' Szaciáldmokrafa Párt névében Laczko- 
vifs Albert idézte a költőt,, 'mint a szabad
ság apostolát majd a Demokratikus Pártok 
Blokkja nevében Iulíus Bosco vármegyei 
tanfelügyelő beszélt román és magyar nyel
ven. Nagy tetszést, keltett egy román föld
műves köszöntő szava, aki az Ekések nevő- 

. ben helyezte el a koszorút az emlékművön.
A politikai. pártok koszorúinak elhelyezése 

után Szabédi László, a Romániai .Magyar 
írók Szövetsége. nevében emlékezett meg az 
emberi felemelkedettségért és az .emberi sza. 
badságért küzdő Petőfi örökségéről. A Ro
mán írók Szövetsége nevében Jedejeanu Mi
hail helyezett el koszorút.

Végül a MNSz szervezetei, a gyárak és 
a környékbeli falvak képviselői helyezték el

. koszorúikat, amelyek valósággal elborították 
az emlékmű teljes talapzatát. A szónokok 
sorát a vendéglátó MNSz-szervezet elnöke, 
Nagy Béla unitárius esperes zárta be az or
szágos Petőfi-bizoftság nevében. .

A kegyeleten ünnepély az énekkarok és 
zenekarok hangulatos Petöfi-számaival vég
ződött, majd a menet zárt sorokban, zene, 
ütemre megindult Fehéregyházán át vissza 
Segesvárra.

\
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Az amerikai külügyminiszter egyébként 
kijelentette, hogy tiszteletben tartja a 
Négy Nagy értekezletén hozott határoza
tokat, de fenntartja a cselekvési szabad
ságot az esetleg felmerülő javaslatokkal 
kapcsolatban.

Dr Ewat ausztráliai külügyminiszter 
kijelentette, hogy a Imkét. demokratikus 
módszerek szerint kell elrendezni. A há
borúban rászívott minden hatalmat 
egyenlő jogok illetik meg ebben a vonat
kozásban. A vezérelv az igazságosság és 
tárgyilagosság kefl hogy legyen.

Az <>• v<>]t csatlÓNÍiIbim megbízottal for
mális in* ghlvásra várnak, hogy rtózt.wgyc- 
ncls a bélieértckez-teten. Habár n Négy Nagy 
elvben e'luitároztn, bogv n legyőzött orszá
goknak 1» mállót, nyu,jtiinak nézeteik l«nicr. 
tetősére, n meghívókat csak n bele értekez
let teJJ’s illése küldheti ki. A békctcrvezctck 
szövegét egyébként hétfőn délután átnyúj
tották a békcértcjicziotfcn r&ctvcvö rncjjlá-

zoftaknak. Valószínű, hogy a békeértckczlot 
ma, kividen nyilvánosságra borra a rajtó- 
ban 1».

Â gsorjetnnió leszállította 
Jórátételi igényeit 
Magyarországg al Kernben

LONDON. — Budapestről érkező jelenttó 
szerint Nagy Ferenc m inisztere nők bejelen
tette, hogy a Szovjetunió leszállította jóv.V 
t/tcli igényelt Magyarországgn] szemlMVi 
é:i nz 1918-ig cscdéken ríiWetz-ket Magyar
ország 1053.;g fizetheti. Hozzájárult a 
Szovjetunió ahhoz js, hogy az 19 Hi--19'7. 
évre cfteilékcs jóvátétel} kvóta egy ré.:zét 
Miigyn-rország bizonyon erdélyi bányák ma
gyar kézlK-n lévő részvényeivel flzc.uii-.ssc,

A magyar miniszterelnök végűi Közöto, 
hogy az uj magyar valuta, a forint arany
fedezetét Így rögzítették: egy, kiló arany 
13 210 forint..



as egerest 
víttai^os^Hiwekef az, üssm dolgozói?
EGERES. Búzával rakott hazatérő sze

kerek s a vasutmenti falvakból jól hal
latszó cséplőgépzugás meleg zenéje mel
lett robog vonatunk Kalotaszeg szíve fe
lé s amint a városból hazatérő gazdák
kal beszélgetünk, azt sem tudjuk: őket 
áldjuk-e ezért a szép termésért, vagy a 
vasúti munkásokra gondoljunk, akik a 
romokból már másfél év alatt ilyen pom
páson működő munkás vonattal ajándé
kozták meg a kalotaszegi falvakat. Ezen 
a vonaton ömlik be naponkint a falvak 
népe a városba: a földművesek termé
nyeikkel, a túlzsúfolt falvak földtelen né
pe pedig,a városi üzemekbe — minden
napi kenyerükért.

De ha bármelyik dolgozó rétegre is
gondolunk, jó helyt kopogtatunk. A so- ! 
kát emlegetett többtermelésben mind a 
föld kérgeskezü robotosa, mind pedig a 
télben-fagyban sokszor fizetés nélkül: 
dolgozó munkás derekasan kivette a ré
szét. Mialatt a munkás a vasutat, a bá
nyát és a gyárakat javította meg és he
lyezte üzembe, a falvak népének köszön
hetjük a mindennapi jó kiadós kenyeret.

— Kis paradicsom ez a fold, kérem — 
jegyzi meg az egyik gazda beszélgetés 
közben. Nemrégiben vergődött haza a 
fogságból, majd sorra elmagyarázza, 
hogy Franciaországtól kezdve nég eny- 
nyire sem állnak a népek, mint ezen a 
vidéken.

— Arrafelé a rombolások is nagyob
bak s a háború is tovább dúlt — indo
kolja meg állítását —, aminek következ
tében még vetni sem tudtak ennyit.

A mi kalangyaerődeink erő
sebbek, m int a Maginot-vonal
•— így is van ez rendjén —- bólint he- 

lyeslőleg egy bronzarcú legény —ha 
már dolgoztunk, legyen látszatja — s 
amint tekintetét végighordozza az egy
másba fonódó kalangya sorok felett, sze
me ragyogni kezd, mint a szentjános
bogár.

— Úgy nézem ezeket a kalangyákat, 
mint valami erődöket — mondja nagy 
bölcsen s csak újabb kérdésünkre bogoz
za ki a fogas célzást.

— Minek emlegeti az erődöket? — 
csalogatjuk belőle a szót —. hiszen már 
él is felejtettük a háborút!

— A háború még tart — erősíti to
vább.— Most a feketézőkkel harcolunk, 
tűcik másfél éve tartják a frontot, de 
most megsemmisülnek. Ezek előtt a kalan
gya-erődök előtt fog összeomlani dőzsölő 
haduk, mert a Maginot-vonalnál is erő
sebb ez a front, amit mi állítottunk fél.

Éles szem mögött okos ész van, ismer
jük be a bölcs igazságot s már búcsú
znak is. Vonatunk nagy szusszanással 
lepakol bennünket Egeres állomásán. Itt 
aztán már a munkásvilág szorgoskodása 
köti le a figyelmünket. Balról a gipsz
gyár emelkedik fehéren, mint hóval bo
rított kastély, s beléje — mint hatalmas 
ütőéren a vér — végtelen sodronypályán 
ömlik a sok kő, hogy érett mész és fi- ' 
nőm gipsz legyen belőle az építéshez. 
'Jobbról egy másik drótpályán szenet 
szállítanak a repülő kis vasszekerek: vi- 
tamint a villamosr.iűveknek.

— Úgy zajlik itt minden, mintha so
hasem lett volna háború — állapítjuk 
meg magunkban s hogy mindennel tisz
tában legyünk, egy utunkba akadó mun
kástól érdeklődünk.

— Hát bizony e# nem a németek be
csületén múlott! — feleli rátartással, az
tán hozzákezd elmesélni az egész törté
netet:

Üareban as fiS-ebkel
■— 1944 őszén a németek itt is megje

lentek — meséli —, hogy felrobbantsák 
2Z üzemet. Voltak vagy heten s úgy 
szürkületkor érkeztek, mint a patkányok, 
egy robbantószerekkel megrakott gépko
csin. Nem is sokat teketóriázlak, rakód
tak le a kapu előtt, mint otthon. Igen, 
de a munkások ekkor már készen álltak 
s hogy/valami külső formájuk is legyen, 
egy nyugatfelé menekült magyar alaku
lattól lemaradt tizedest bíztak meg, hogy 
élve egy németet se engedjen be a ka
pun. így is történt. |

— A szándékukat németes szűkszavú
sággal közlő SS-legényekbe csak bclefa- ' 
gyott a vér, mikor a mi tizrdesiinl: rájuk 
fogta a géppisztolyt s közölte velük még ; 
rövidebben, hogyha nem hoznak .‘rést vn. 
lamelyik magyar parancsnokságtól, rajta 
keresztül csak a másvilágra lehet bejutni.

— Szokatlan hang volt ez a németek 
számára, de amikor a háttérben megpil
lantották a felfegyvcrzclt munkáscsopor- 
fot nem igen volt kedvük vitázni Me.tr-

ígérték hát, hogy hoznak írást s úgy el- j 
tűntek, hogy sohasem látták őket többé . 
Egeresen.

— így maradt meg az üzem és most 
már csak szén kellett, hogy be is indul
jon s felragyogjon a város.

Ferencbányán azonban akkortájban 
meleg napokat éltek., Közvetlen a felsza
badító csapatok nyomában megérkeztek 
Maniu hírhedt gárdistái, akik miután már 
Egeresen elvégezték dolgukat, a bánya
telepi munkások békés otthonaira törtek 
rá, mint a vadállatok.

A további beszélgetésekből aztán meg
tudjuk, hogy a hetekig tartó gyilkos ter
rorcselekményeknek a közben rrtegszervs-

Egész élete, egész müve hagyakozás. Rendelkezett tettei és írásai által övéi
nek. Sok minden felől, ami örök magyar feladat.

Szemére vetik, hogy nem folyt ereiben cseppnyi magyar vér. Ö kettőzött süly- 
lyal felel: „Ha nem is születtem volna magyarnak, e néphez állanák". Ez a ő böl
csőjére vonatkozó vallomása. Kijelentés, amellyel betömi a kajánság száját és 
utat jelöl minden magyarul érzőnek. Szigorú feltétellel üt azonban magyarrá igé
je: testvérem lehetsz, akármi vérből, de vallanod kell az én márciusi eszményei
met. Egyébként pedig származhatsz akár a honfoglalók véréből, fekély vagy né
pednek testén. ,

Rendelkezett szivéről. Nem a testiről, a múlandó hús szerint válóról, mint az 
fejedelmek szokása, akik a kebelnél s szükebb urnába záratják poraikat. Hanem 
a végtelen szerétéiről, mely egész lobogó életét átfütötte és egy egész világba kí
vánt szét feszülni. „Szivem nem eladó, e szívnek nincsen ára. Széjjelosztom én a 
szegénységnek ... ingyen".

Sorsot jelölt ki az óriási kincsnek, amivel lelke viselősen jött a világra és 
amit kitermelt magából pár rövid esztendő alatt. Közhellyé vált,, ám soha le nem 
járta magát kitűzött alkotói céljának megfogalmazása, hogy: minden dalát édes 
álomnak szánja a nép kemény nyoszólyáira.

Halljuk meg haláláról szóló tanuságtétel&t. A világszabadságért kívánt él
omolni — amikor azonban „eldugták Európa forradalmai" —, küzdött tovább saját 
népének szabadságáért és érette adta oda életét. Jól értsük meg: nem egy megunt, 
hanem egy felfokozottan boldog fiatal férfiéletet.

Örök végrendelkezések ezek és örökös végrehajtást parancsolnak. Petőfi aka
rata a mienk, erdélyieké is.

Tehát:
Magyarnak lenni, minden gáncsvetések ellenében. Népünket teljes szívvel sze

retni, árát e szeretetnek soha fel nem számítva! Minden szellemi és anyagi ja
vunkkal az ő javát szolgálni. És ha meg kell áldozni magunkat e szolgálatban, 
azt is vállalni.

Az ótestamenlrtm prófétái mindig a szegényekhez jöttek. És kikhez jött Pető
fi? Kevésszámú, helyzetében szorongatott,eszményeiben gátolt, a maga életének 
megélésében legyűrt, megalázott, sőt meggyalázott néphez. A halál.raszánf, sőt as 
európai magas szellemi és politikai fórumokon már el is parentált magyarságnak 
hullatta öt alá a jósors. Csillagul egy halom nyomorúság fölé. És a nyomorúsá
gok népe felfénylett tőle, az egész világ szemében — jobban, mint búzájának, ara
nyától, borának fémes villódzásától. Osztatlanul csillámlik ma is az ő kisugárzá
sa rajiunk, megosztott magyarságon. De csal: ott, ahol népének m-r.den töredéke 
betartja a nagy végrendeletet. Ahol tudják tudatosan, hogy ő a mi legnagyobb 
nemzeti örökrészünk, ahol soha el nem felejtik, mivel tartozunk mindnyájan az ő 
eszményeinek és az ő népének.

MOSZKVA. — B. Levjn, a Szovjetunió 
■ közlekedésügyi vezérigazgatója legutóbb 

hosszabb cikkben ismertette az uj szovjet 
ötéves terv fontosabb vasúti építkezéseit.

Az uj ötéves terv 40 milliárd százmillió 
rubelt irányoz elő a szovjetoroszországi 
vasúti hálózat kibővítésének költségeire. 
Ezzel a hatalmas összeggel 1950-ig — tehát 
nem. is egészen 5 esztendő alatt • - 7230
kilométer hosszú uj vasúti vonalat épite. 
nek, 12.500 kilométernyi szokasson a már 
meglévő s-jnpărak mellé újabb sínpárt fek
tetnek ]e és 5325 kilométer hosszúságú vas
úti pályát viijajnosltanak.

Beszámol még Levin arról is, hogy' 1800 
kisebb és nagyobb hjdat állítanak helyre 
vagy építenek újonnan, 1500 pályaudvart 
építenek (illetve a leívmbpltalkat helyrehoz
zák) és 1300 inozdonyházet létcsitettek a 
különböző városokban. Gondol azonban az 
ötéves terv a vasúti dolgozók, szociális 
szükségleteire js, amennyiben 5 millió 500 
ezer négyzetkilométernyi területet bocsáta
nak a vasúti dolgozók rendelkezésére laká
sok építésére

A vasutépitkezés; munkaiatok a következő 
öt esztendőben két irányban folynak majd. 
Egyrészt a nyugati területeken a német 
megszállók álta[ eipusziitott vasútvonalak
nak a helyreállítását, másrészt a «ibériai 
éh általában a távolkeleti és távojúizak; 
vasúti forgalom megcokszx>ios;tácát tűzték 
k; célul a szovjet közjekedésügyek vezetői.

A helyixi.'U[ítás munkálatainak során első
sorban a Donytxr-inedfflU'o vasúti vonalait 
épitjk ujjú Moszkva, Le.ningrúd és a Kau
kázus felé. Ezzel az európai Oroszoraziig 
mintegy ipari szivének fogják kiépíteni a 
lyotiyocsnicdenoü!.

Gondos kodnak a főváros és a nyugati lia- 

*
I

zétt népcsendőrfég vetett véget s rövid
del azután megindították a bányát is.»

Bucsuzáslior azután még a bányászok 
közötti jó viszony felöl érdeklődünk.

— Itt lent a föld mélyében nincs he
lye az ellentétnek — feleli határozottan. 
— Egymásra vagyunk utálva s a közös 
hivatás is összetart. Szenei és villanyt 
kell adjunk a városnak, de a kenyeret- 
adó falvak is számítanak ránk. Mahol
nap villanyárammal járnak a malmok is, 
villanyfény mellett nőnek a jószágok s mi 
jó kedvvel hányjuk a szenet, hogy a fej
lődő ipar mellett megtörjön a falvak erők 
sötétje is. BALÁZSPÉTER|

R. BERDE MÁRIA.

tárok megfelelő vasúti összeköttetéséről is. 
Helyreállítják vagy úját építenek az dpugz- 
titott Moszkva—Kjev—Lemherg, a Mo-.'Kva 
—Brcsztj a Moszkva—König-sberg és a 

_ Moszkva—Riga vonal helyébe.
1950-ig főleg nyugaton fogják az állo

másokat helyreállítani, köztük a legfonto
sabb csomópontok a kővetkezők: Kiev, 
Charkov. Odessza, Dnyepropetnovszk, Sztá
lingrád, Mlnszk, Vilma, Rosztov, Vorcnyeze 
és Lembe rg.

Keleten a déjszibériai vasút; fővonalat 
építik meg elsősorban. Ennek a vonalnak a 
hossza 4000 kilométer lesz és több mint 600 
ezer négyzetkilométernyi terültet összeköt
tetését biztosítja. Hatalmas nehézségekkel 
kelj majtí az építkezéseknél a vasút; uxsi 
későknek és mérnököknek mcgküzdeniök, 
mert a Tajset városától Sztalinszk helysé
gig veszető szakaszon ember nem járta er. 
döségek, hegyek és folyók állják az építők 
tiljáf. Ezen a szakaszon kell például meg. 
épiteniök az Alatau nevű hegység ajatt egy 
2 kilométer én 300 méter hosszú alag
utat is.

Az elmu]t háború idején, mikor a Szovjet
unió nyugati, fpríiieteti időlegesen kiestek a 
kereskedelmi forgalomból, az áruforgalom 
az Urai'-hegység és Szlbérja közé helyező
dött át. és hatalmait mértékben megnöveke
dőit Ezért van szükség az UraJ-hcgység és 
a Szovjetunió legkeletibb része között a 
vasuli hálózat fejlesztésére. Az uj ötéves 
terv elrtjrja, hogy 1950-ben már napi 6510 
vasúti kocsi teherforgalomnak kcjl lebonyo
lódnia ezen a vonalon. Főképpen a vasúti 
vmudaJc vUlainosjtá.sára törekszenek, 
ez egyrészt növel! az egyet vonalak teher- 
blrfikéjKsségét, másrészt túztosjlja a forga
lom folytonoMtógiit az ottani kemény tél 
Idojési ia, '

mert

1946 jultns !

Ez bí választási törvérr; 
szövege

BUKAREST. — Az tij választási -z--1 
vény további rendelkezéseit az alábbiti-1 
bon ismertetjük:

36. szakasz- A választás végrehajtói'?-.; 
tt választási kerületeket a bírósági ke-3 
leteknek megfelelő szavazólüirzei El
osztják be.

Ha egyes szavazó körzetekben a vá!is->’ 
tők száma tulnagy volna, a válaszba, 
iroda uj szavazókörzeteket létesíthet, c>> 
portosjtva a szükséghez képest a község
két és a városi kerületeket, oly móáo 
hogy’ cgy-egy körzetben — a választ' 
névjegyzék alapján számítva — a szd 
zók száma ne haladja meg a 3000 jő

A tényleges katonai szolgálatot telj- 
tő katonai személyek, valamint az inR 
mények és vállalatok fizetéses alkalma.^ 
•zottai részére külön sznvazókörzet léte
síthető. ,

A szavazókörzetek megszervezésére* i 
kapcsolatosan a szavazóhelyiség a válasz.; 
tás napja előtt 15 nappal hirdetmény v.t-1 
ján közlendő. - |

37. szakasz. A szavazókörzetek elnökei f 
á bírák.

Ha a birák száma, nem elegendő az &z- : 
szes szavazókörzetek részére, úgy az el-1 
nöki tisztet állami, vármegyei vagy köz- j 
ségi magasabbállásu köztisztviselők, vagy 1 
más közjogi személyek tölthetik be, aki
ket a választási iroda elnöke sorshúzás 
utján jelöl ki az igazságügyi miniszter 
részéről kijelölt személyek közül, előny, 
ben részesítve a Legfőbb Semmitőszék, & 
Törvényhozó Tanács, vagy a Közigazga
tási Bíróság tagjait.

A szavazókörzet elnökét, ha az a vá
lasztás napján hiányoznék, vagy nem 
folytathatná elnöki ténykedését a válasz
tási műveletek alatt, a választási iroda 
behelyettesítheti egy másik bíróval, vagy 
a megelőző szakaszban felsorolt köztiszt
viselővel.

R. szavazólap
38. szakasz. A szavazólapokat — a vá

lasztási iroda ellenőrzése mellett — ma- 
gánnyomdákban vagy az állami nyomdá
ban készítik el.

39. szakasz. A szavazólap négy oldalból 
álló ivpapir. Méreteit a választási iroda 
állapítja meg, figyelembeVéve a jelöltek 
számát é3 azt a területet, amely a.nyom
tatandó szöveg részére szükséges.

Egyetlen szavazólap sem haladhatja 
túl a rendes ivpapir nagyságát. -

A szavazólap színe fehér és vastagsága 
olyan kell hogy legyen, hogy hátsó olda
lán ne üssenek át az első oldalára nyom
tatott nevek és az 'azokra adott szavazat 
jegye.

A szavazólap 1., 2. és 3. oldala annyi 
négyzetre osztandó be, hogy az összes je
lölőlistákat feltüntethesse. A negyedik 
oldal fehér marad az ellenőrző bélyegző 
részére.

A négyzeteket párhuzamosan kelj 
nyomtatni ugyanazon az oldalon, két ha
sábosán.

Minden egyes négyzetnek megfelelő 
nagyságúnak kell lennie arra, hogy az il
lető választókerületben megválasztandó 
képviselőjelöltek neveit magában foglal
hassa.

A négyzetek a bal felső sarkukban sor
számmal látandók el. A számozás az első 
négyzetnél kezdődik és balról jobbra foly
tatandó oly módon, hogy minden egye-' 

" négyzet baloldala páratlan, a jobboldali 
négyzet pedig páros számot viseljen. Min
den egyes négyzetbe a beiktatás sorrend
jében benyomta tandók a jelöltek nevei. A 
négyzet jobboldali felső sarkában tünte
tendő fel a kiválasztott megkülönböztető 
választási jel-

A jelöltek névsora a jelölő-nyilatkozat
ban feltüntetett sorrendben nyomtatan
dó ki.

4<» szakasz. A szavazólapok az összes 
listákra ugyanolyan jelekkel és ugyan
olyan festékkel annyi példányban nyom- 
tatandók ki, ahány választó az illető vá
lasztó keiületben van, továbbá e számos 
felül 10 százalék kiegészitéskén*.

A szavazólapokat a választási iroit el
nökének kell átadni, legkésőbb 5 
azok megrendelése után és azokat a 
vazókörzetek elnökének a szavazást meg
előzőleg legalább két nappal ki kell c?:- 
tani.

A szavazólapokból két példányt — a'--- 
lasztási iroda elnöke részéről láttemcr-^ 
és érvénytclenitvc — a választás előtti ?’• 
pon kj kell függeszteni a. törvényszék - 
minden egyes kerületi bíróság székhelyé' 
valamint minden egyes szavazőkörzet he
lyiségében.

A képviselőjelöltek kérésére a vál?-5'- 
tási iroda műiden egyes jelölőlistám 
minden egyes szavazókörzet résié: • 
cgyenkint.kéf láttamozol t és érvénytjeim ' 
tett szavazólapot kötelet; kiszolgálón:

A választási törvény további rendeli” 
zéseit lapunk holnapi számában ismer-’’ t 
jük.
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Jordáky kagos egyetemi tanár

jCeyyesa mioOeiilo o

& BolyaHEgyeCesfr évzáró-kerti-íhiRepe
KOLOZSVÁR. — Szombaton este barát

ságos és hangulatos kerti ünnepségen bu-. 
csuztak egymástól a szeptemberi vászont- 
Játás reményében a Bolyni-cgyetem taná
rai és hallgatói. A kerti ünnepség zenei 
müsorszámait Jordáky Lajos egyetemi ta
nár szakította meg rövjd Ó3 hatásos bu- 
esuzkodásával.

. ' A vizsgákon tűi vagyunk' — mon- 
, Sorta — s ez nekünk, tanároknak éppoly 
boldogság, mjnt hallgatóinknak. 4 vizs-

gán — tudjuk — nemcsak a diák, hanem 
bizonyos szempontból a tanár is vizsgá
zik. A magyar ifjúságtól pedig azt kérem, 
hogy a jövőben igyekezzék oly öntudato
san viselkedni, hogy a vizsgarendszert, 
legalábbis elvben, meg lehessen szüntetni, 
hogy ki-ki a maga vizsgáztatója legyen 
a lelkiismeret fórumán.

— Bízunk abban is, hogy egyetemünk, 
esztendején 

zavartalanul
melynek legküzdelmesebb 
túlvagyunk, a jövőben is

KISPETRL — Közvetlenül a kalotasze
gi falvakban történt Maniu-gárdista gyil
kosságok sorozatához tartozik az 1944 
őszén a kolozsmegyej Kispetri községben 
legyilkolt Szabó Géza református lelkész 

V 'és Kőpál János gazdálkodó tragikus ese
te is.

A hatóságok erélytelénsége miatt a 
gyilkosok még a máj napig sem kerültek 
kézre, csak annyi bizonyosodott be, hogy 
a tettesek munkájában részt vett, illetve 
azt elősegítette Galosloan Kispetri község 
akkori bírája is. A bizonyitékok Szerint 
Maniu gárdistái Gálos loan pincéjében kí
nozták napokon át áldozataikat, majd mi
kor megkötözve kikisérték őket az erdő
be, hogy kivégezzék, Gálos maga is velük

/

'Dán István g)©lgás?m©sfierh@Iy@tt®s b®s8ám©Iőja cse Harosvásárhelyea szerzett
— Bss uj húsárad — Tilos a Seíaérísenyér árusítása

kő-

KOLOZSVÁR. — Kolozsvár város ta
nácsa a legutóbbi ülésén a város újjá
építése kérdésével foglalkozott és Dán 
István alpolgármestert megbízta, hogy 
tanulmányozza a helyszínen Marosvá
sárhely újjáépítési terveit és módozatait. 
Tudvalévő, hogy ez a város nagy ered
ményt ért el e téren.

•Dán István alpolgármester most tért 
vissza Marosvásárhelyről és ottani ta
pasztalatairól munkatársunknak a 
vetkező felvilágosítást adta:

— Marosvásárhely város vezetősége 
megvalósította azt a tervet, amit an
nakidején Kolozsvár is elgondolt, hogy 
az újjáépítési alapot Önkéntes felajánlá
sokból fogja megteremteni. Marosvásár
helyt az önkéntes alapra mindenki lerója 
a maga tehetsége szerinti összeget. Kez
detben mind a munkások, mind a tiszt
viselők jövedelmük tiz százalékát, mig 
jelenleg csak öt százalékát fizetik.

— Marosvásárhely milyen károkat 
szenvedett a háborúban? — kérdeztük.

— Marosvásárhely sokkal nagyobb 
kárt szenvedett a háború következtében, 
mint például Kolozsvár — feleli —, de 
az újjáépítés terén — a lakosság áldo
zatkészségéből — sokkál előbb áll, mint 
akármelyik más erdélyi váro3. Az önkén
tes felajánlási összegekből eddig felépí
tették a teljesen uj villamostelepet, 
amelyet nyersolajmötorok hajtanak. Je
lenleg ezt át akarják szerelni földgázra. 
Kijavíttatták a teljesen elhagyott tégla
gyárat, amely a környéket teljesen el 
tudja látni téglával és csercpkészitmé- 
nyekkel. Tervbovették és megkezdték a 
modern', európai méretű, sportuszodával 
ellátott közfürdő építését. A városnak 
létkérdése jelenleg, hogy a vízmüvek 
tartányait kibővítsék és ezért a fürdő 
építése rövid ideig szünetel. Jelenleg 
teljes erővel a városi vízmüvek kibőví
tésén dolgoznak.

— Milyenek a lakásviszonyok Maros
vásárhelyen? — faggatjuk tovább.

— A lakáshiány Marosvásárhelyen is 
nyomasztó. A város a háború előtt 40.000 
—45.000 lakost számlált, mig jelenleg 
lakosainak száma 65.000, ami Kolozsvár 
1910-cs ’étszámáiiak felel meg.

— Mindenki azt mondja, hogy Kolozs
vár a legdrágább város Erdélyben, mi 
a helyzet a marosvásárhelyi piacon? — 
érdeklődünk.

— A piaci árak ott is esést mutatnak, 
de Kolozsváron az esés sokkal nagyobb. 
Ennek az az oka, hogy Maros-Torda 
megyében nagy volt a szárazság és na
gyobb kárt okozott, mint Kolozs várme
gyében — válaszolja.

— Az állatárak mindenütt esnek. A 
falvakban nyert értesülésem szerint az 
állatállomány örvendetesen mogszaporo-

tartott, pár lépésre haladva'a gyilkosok 
nyomában. A későbbi nyomozás során 
Gálost le is tartoztatták, de néhány hét 
múlva már szabadon járkált Kispetri ut
cáim
' A hatóságok engedékenységét helytele

nül értelmezve, Gálos azóta is folytatja 
demokrácia- és nemőetiségellenes bujto- 
gatását.

A volt bíró, hogy saját gaztetteit lep
lezze — közvetlen a Maniu-gárdisták bűn
cselekményeinek tárgyalása előtt — ma 
újra leszámolással fenyegetőzik s nem vé. 
letten, hogy éppen a falu demokrata veze
tői ellen irányul minden törekvése. A 
hírhedt Maniu-gárdista cinkos már május 
10-én felbomlasztotta a Terea Sabin ro-

dott. A falusi gazdák nyilatkozata sze
rint a községeknek ma nagyobb az állat
állományuk, mint a háború előtti idők
ben. A szárazság következtében a ta
karmány hiánya az állatárak eséséhez 
nagyon hozzájárult.

— A marosvásárhelyi.őt milyen terve
ket érlelt meg Kolozsvár újjáépítésének 
meggyorsítására? — kérdeztük.

— Soronlíivül mi is bevezetjük az ön
kéntes felajánlásokat a város újjáépítése 
érdekébem, A város eddig is minden ere
jével az újjáépítésen fáradozott, aminek

A julius 27-iki kolozsvári miniszteri 
látogatások alkalmával Demeter János 
dr. polgármesterhelyettesnek arra a kér
désére: miért nem kapott Kolozsvár — 
mint a többi romániai város — újjáépí
tési segélyt olcsó hitelek alakjában? — 
Demetrescu Eugen, a pénzügyminiszté
rium egyik vezetője kijelentette, hogy 
ez az általános pénzügypolitikai szem
pontok miatt történt. Demetrescu sze
rint az újjáépítéshez nincs megfelelő 
mennyiségben anyag: vas és cement. így 
a kapott kölcsönből csakis fekete utón 
lehetett volna azokat beszerezni, ez pedig 
csak rontotta volna az általános pénz
ügyi helyzetet

— Az anyaghiány miatt leállott Mol-

Hiérfi nem tetőit K©r@&svár az ütemtől 
©fssó KiiÉépitésí kcHcsónt?

í

a MEgiRf SzinEnásbaM szerdán aste pontosan 7 órakor. 
■ ■ I.        »■—■■ i     —

Oaái Gáfeor
előadása a meghamisitatlan. az igazi Petőfiről. 

Wrsekaea és dalokban szóla! meg az igazi Paíőíí.

IPeOi-»K©dály-dalokat 
énekelnek a legkiválóbb dalén éheseink.

leghatalmasabb szabadság-verseit a legkitűnőbb művészek 
és munkáselőadók tolmácsolják.

Peíőfi—KodÉíy-dalíokat énekel Szántó Béla vcgycskórusa. 

vistei és tánc*csoportoi<
pompás népviseletben szemel, szivei és lelket gyönyörködtető 

ősi magyar táncokat mutatnak be.

Minden igaz magyar oíl legyan, hogy hódoljon Petőfi szellemének.
Mérsékelt áru jegyek vasárnaptól kezdve a Magyar Színház pénztárá

nál délelőtt 10-től 1-ig, délután 4-től 7-ig válthatók.

í
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József szló-i 
lapunkban 

hozzászólást

sorait, me-szolgálhatja hivatását: az ifjuságmfö ön
tudatos magyar szellemben való nevelé
sét.

Jordáky Lajos szavait elemi erejű tet
szésnyilvánítások követték. Az ünnepség 
emelkedő hangulatban folyt tovább s az 
éjszaka késő óráiba nyulott. A jelenlévő 
bukaresti román demokrata ifjúság ki
küldöttei román táncot mutattak be, majd 
csárdás és divatos táncok váltogatták 
egymást úgyszólván hajnalig.LS-

mán tanító rendezésében megtartott ün- 
/ népségét- Később az egyik munkáspárt 

helyi gyűlését zavarta meg néhány tár
sával, egymás ellen uszítva a falu román 
és magyar lakóit. A volt biró összeférhe
tetlenségére jellemző, hogy árulónak ne
vezi a község demokrata román tanítóját, 
aki mindent elkövet, hogy az egymásra- 
utalt lakosságot megbékítse. Legújabban 
pedig Gáspár Rezső gazdálkodó, a MNSz 
megyei alelnöke ellen tüzel s küld be ha
zug jelentéseket a bánffyhunyadi csend
őrségnek.

■ A zavartkeltő manjsta-uszitó alattomos 
s az utóbbi napokban már nyíltan is foly
tatott aknamunkájára felhívjuk az illeté
kes hatóságok figyelmét.

■ ■ .3
Válasz Bajnok József 
szlovák származásit 

testvéremnek
KOLOZSVÁR, - Bajnok 

vák származású tanárnak 
közölt cikkére az alábbi 
kaptuk:

Tisztelt Szerkesztő Űrt 
Olvastam Bajnok József 

lyekben a szlovákiai Ulirika-gárdisták, 
sovének kétes magatartását tárja elénk, 
akiknek nem sok közük van a néphez. 

Említi, hogy bár kihangsúlyozottan 
szlovák eredetű,;a Pctőfi-szellcmü mfa 
gyarság kebelében kultúrát,és életlehető
séget találtak elődei, társai.

- A hibás Horthy-rendszer c vegyes la
kosságú tájakra kényxzeritette. Most, 
mikor a sok szenvedést okozott . vihar 
után nyugalmat akarunk,. alkotásra vá
gyunk, megértéssel, mindjobban egymás 
mellett, önkéntelenül meg kell kérdjem, 
mi á háttere, hogy, az a magyarság, 
amely « bábolnai, segesvári népfiákat 
adta, hogy tudta, utóbb megtűrni az 
emberi jogok súlyos megsértését? Hogy 
tudott szláv, román kisembereket otthon 
nttkból ide-oda lökdösni? Életeket Weg-i . 
semmisíteni? Milyen kezek avatkoztak 
bele a dunai államok életébe, amelyek 
c fajelmélet előkészítői voltak? Meg-> 

I szülték Szálasit, Hliríka pátert, Zelea 
I Codreanul!\ Testvéreinket, atyáinkat, 
I pusztították el Odesszánál, a Donnál! 
| Az 1911-eg háborúban óz egyik impe-t 
I riálizmus megsemmisítette a másikat. 
| A világot bejutó szellem egy kevés ki- 
I vétellel csak a régi maradt. Idővel a 
| „legyőzött" sem maradt cl, szép „über- 
| mensch‘‘-sé fejlődött és most más élettér, 

után fürkészett.
Versengve keresték befolyásukat ct 

dunai emberek életébe.
Sikerül is.
Az „árják" nem engedtek együtt ’ját-i 

szani gyermekeiket nem árja pajtásaik  ̂
Íltpl. Az egyik munkástól elvették a ke

nyeret. A másiknak csak úgy adták odat 
ha beleegyezik a kevesek mammutjöve^ 
delmeibe. Az útkaparótól megkérdezték! 
hogy nevezik a gyöngytyukot a nent 

hat lerombolt híd közül öt .munka alatt | P^masra csak akkor tálaltak, tmkon 
lesz, míg a hatodik, a Kajántói-uti, jövő I buzat kellett adjon ega
évben kerül sorra) A lebombázott házak |
újjáépítésére már .megindult & Hitel és | ®°’‘“i J a s.etfoszlot t cipőjéből hintnőtt 
Anyagbeszerző Szövetkezet megalakítása. I ® é.s,^ sem jutott.
- Tudomásunk van arról, hogy az űz- i ^^^skor Akkor tudó t. 

letrész-jegyzések már meg is indultak az | rí • T
uj Anyagbeszerző Szövetkezet részére. Gmmcán, Kolozsváron,
Eddig a vármegye és a város, valamint z
a nagyüzemek és' a politikai élet vezetői- S elhpró. __
nek nevei szerepelnek a lejegyzett üzletre- I . hittünk az etnyomólmak Éhcztu^ 
szék mellett - fejezte be tájékoztatását I ■ rohadunk! Ember emben
Dán István 3 ellen. Aztán hulltunk sokan.

c • ’ I És mégis vannak máma is, akik nem
| törődnek az emberi fejlődéssel, A hor* 
I thysták és történelmiek nyomdokait 
| akarják járni és ugyanahhoz a pusztu^ 
| fáshoz jutni. __
1 A létfentartás harcot jelent, de jelent^ 
I sgm nemes harcot, ami fiúsát teremjen 
? szikes tulajén, erdőt a sziklán, gyümöt-t 

csőt hozzon a gyalult asMálra.-
És mindent lehet — ha békésen c ijyütti 

dolgozni akarunk... . '. ■
SZUCSU ISTVÁN Dés.'

— szakértők bevonásával — az alábbiak?-» 
bán állapították meg az uj kolozsvári 
húsárakat: Marha-, borjú- és növendék- 
hua kilónkint 7000 lej, sertéshús 12.000 
lej. Friss felvágott 14.600 lej, egysége? 
kolbász 10.200 lej, elsőrendű nyári sza 
lámi 16.000 lej, mig a másodrendű 12.00 , 
lej. A zsír kilónldntí árát 20.000 lej-< 
ben, a füstölt szalonnáét 18.000 lej
ben állapították meg. A préselt sonka 
hivatalos ára 25.000 lej, tepertyüé 12 
ezer lej, a nyelvé pedig 14.000 lej. Velős
csont ára 1500 lej, a disznófősajlé 12.000 
lőj és a májashurkáé 10.000 lej.

A város vezetősége rendeletét adott ki* 
melyben eltiltja a zsemle, kifli ék fehér
kenyér árnNsót. A rendidet megszegői 
ellem eljárás fog indulni.

dova és Bukarest újjáépítése is. Amilyen 
mértékben megindul a többtermelés, 
olyan mértékben fog az állam gondoskod
ni olcsó hitelről, segítségről. Az állam
nak elsőrendű érdeke, hogy Erdély fővá
rosa is újjáépüljön és teljes munkaerejé
vel kapcsolódjék be az ország munkája- | 
ba — mondotta Demetrescu. _ S

Ms uj kolozsvári iussárcsfc®
Kolozsváron az ármegállapitő bizott

ság julius 26-tól megállapította az uj 
húsárakat.

Két hétig a húsárakat szabaddá tet
ték, azt remélve, hogy a mészárosok ez
zel a szabadsággal nem fognak visszaélni. 
Sajnos, ez a remény meddő maradt. Ezért

H biwxCTesti szovjet nagy
követség rcsEvétót fejezto ki 
Baqdasar miniszter elhunyta 

alkalmából
BV'IiAy.ES'r. — nugiti-iar VRyetenil in.iiá.r. 

cpCflort-gügyl mJr-lszter <íhnny1<i nHintinálxj? 
u Iri!vir>tl t.-tovjiM. .TtnKylúivetHÍ'jj n'’KT.v6Vi 
túvirabyt Irttta-tl Gnrzt» lVifer iuinhjnx-rv|^. 
tiökliö.v. A túvir.-iflmn khnuítr Ikiatfcinac• 
pTofc^iWr luilomÁnyon 6nlcnwJt (« n n»* 
min—«■■•zovji't lxmiUiíij
Icél>cn kifejtett éílrtiM miinkiij.'it tn/'P«íta.

Gnva nAn-iá. erein ők vftlnh-MU-m ktinziincM 
tét íojozw kt :» í-zz>vji-t nn^yluivrtM.-^ fljtycpJ 
ii>5!;k\;éért í* cpylwn «temeknirMnlc cgyöd 
nsgy cm)xm»-.rik nz élük -ori'-Wil vnSA nlkii»*; 

retet» stolnte f&PMwnÍTt.



világosság
A Romániai Magyar Népi Szövetség 

központi napilapja
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvdrf 

Brassaí-utca 7. Távbeszélő; S58.
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A „Falvak Népéé'
legújabb száma Petőfi Sándor szavalj küldj 
a magyar földműveseknek Gaá] Gábor 
„Szőjjünk tovább legendát..cimü vezér
cikkével, Hősi halúja ki!encvenhefedik évé
ben a ,,közélik vjharzó Petőfit11 idézi, áld 
belső ellenfeleink letörésére biztat szavaival: 
„Könnyű bánnj külső ellenségeinkkel, ha 
kivesznek a belső bitangok11

Pctöfj szabadságjmádata csendül vissza a 
jól ismert „Egy gondolat bánj; engemet11 
cjmü versének Idézésével, Látomása a seges

vári csatatéren 1840-ben valóra is vált. Er. 
írój emlékezik meg Asztalos István a „Jú
liusi naptáréban.

Megkapó Pervomajszkj Leonid 3zovjetorosz 
költő találkozása Petó’fivei kilencvenhét év 
után:
.. .Találkoztunk, bár száz év választ széjjel. 
Köztünk nincs per testvérré tett a kard

Majd Coppée Francois verse szól Petőfi
hez, bizonyítván hogy költőnk nemcsak a 
magyaroké, hanem a világ szabadságszerető 
népejé.

Két kedves Petőfi-eplzód zárja be a Petőfj- 
emlékezéseket.

. Az irodalmi részen kívül megtalálunk 
mindent ami a magyar gazdát érdekli. Fel
világosit a kül. és belpolitika minden ína
gyar gazdát érdeklő kérdéseiben; gazdasági 
tanácsadója a szükségnek megfelelő utasí
tásokat ad s magyar közösségi munkává 
sarkal asszonyt, ifjút ís férfit szövetkezeti 
és politikai téren egyaránt. A pályázati 
beszámoló népj jrőjnk munkáját ismerteti.

MAGYAR VASUTAS TESTVÉREK’ A 
MNSz vasutas alosztálya szokásos havi 
«lését juiius 2-án, pénteken délután 6 óra
kor tartja meg a Farkas-utca 7 alatti 
gyiilésteremben. Kéri az összes vasutas 
testvérek pontos megjelenését.
(*) HIRDETMÉNY. A kolozsvári Víz

müvek igazgatósága a Csennalom-utcaí ma
lom bérbeadására, zárt ajánlatokkal, 194(5 
augusztus 12-én dé'.elölt 11 órakor verseny, 
tárgya'ást tart a Cosbuc-utca 2. szám alatt, 
ahol az árverési fej lételek is rendelkezésre 

■ Ellának, övadék az évi bér 5 százaléka.
(*) HALÁLOZÁSI HÍR. A legnagyobb 

fájdalommal tudatom rokonaival, kartár. 
saival és barátaival, hogy szeretett férjem, 
Szeredáy Simon Mjjiály vendég’ős juiius 
28-án elhunyt, Temetése juiius 30-án dél- 
után 5 órakor lesz a köztemető nagykápo’i. 
nájábóL özvegy Simon Mihályné.

(*). TEKINTETTEL arra, hogy ezév 
augusztus 14-éh jár ie a kényszer hatása 
alatt történt' jogügyietek hatálytalanítása 
iránt benyújtandó keresetek .határideje, a 
Zsidó Népközösség felhívja mindazon tag. 
jaít, kik a fasizmus négy éve alatt Icény- 
szeritve voltak vagyontárgyaikat elidegení
teni, vagy akjknek tudomásuk van depor. 
fiáit és távollevők vagyonának kényszer ha
tása alatt történt elidegeiijtéséiól, jelent
kezzenek a Zsidó Népközösség (Mjkes-utca 
16) 38. szobájában a legsürgősebben a kér
dés rendezése végett.

A KOLOZSVÁRI KIBOMEAZOTT RÁZ-
. TULAJDONOSOK SZÖVETSÉGE felhívja 
azokat a kibombázott háztulajdonosokat, akik 

l az anyagbeszerző szövetkezet tagja- óhaj
tanak lenni, hogy augusztus 1-én csütörtö- 

l kön délelőtt 10 órakor a városháza nagy- 
l termében jelenjenek fneg. Az elnökség rész- 
’í letes beszámolót tart. Pop Valér elnök,
l HÁROM HÓNAPRA ÍTÉLTÉK VALOT- 
. LAN HÍREK TERJESZTÉSÉÉRT. A ko. 

iozsvári katonai törvényszék háromhónapi 
elzárásra ítélte Korzíeska Vilmos dós: lakost

. valótlan hírek terjesztéséért. Korzjcska ro
konának külföldre irt levelében Délkelct-
európa térképéit js elküldte — a saját elgon
dolásán alapuló határvonalak feltüntetésé
vel). Ismerősei előtt pei;g olyan kijelentést 
lett, hogy ,,a magyar honvédek nemsokára 
dicsőségeden vonulnak be Erdély tcrülc- 
letére.11

AZ V. KERÜLETI KÖZIGAZGATÁSI KI. 
RENDELTSÉG felhívja azolmak a ház
tulajdonosoknak figyelmét, akik a házszám
táblát kifizették, hogy siiigőscn jelentkez
zenek vagy megbizottaikat küldjék el a 
házszámok átvételére. ,

<*) ORVOSI HJR. Goldborger Arfur fo
gász működését ismét folytatja. Rendel ciéi- 
cjőlf 0 -l.ig, délután 4—6-ig Dózsa György- 
ujca 27. szám ajatt.

(*) FELHÍVJUK mindazon gondnokokat, 
akiknek népközös,légi, árvaszéki, törvény
széki vagy CASBI gondnoki knevezésiik 
von dcpoitáJt z^jdó vagyonokka] kapcsolat
ban, jelentkezzenek saját érdekükben a 
Zsidó Népközöfifiég (Mikes.utca 16) szék
hazában, 22. szoba, naponkint 9—-12 óra 
között, legkésőbb augusztus 15-ig.

c

Augusztusban leszerelik.
a régi korosztályú önkénteseket

BUKAREST. — A katonai vezérkar közli, hogy az 1943 november 1-én bevo
nult 1945—46—47. korosztálybeli önkénteseket és önként bevonulókat, valamint 
az 1944 juiius 15-én bevonult 1938—1945. korosztálybeli önkénteseket és önként 
bevonultakat — az egyéves tisztitanfolyamot végzettek kivételével — 1946 augusz
tus 5-én leszerelik.

Augusztus 5-e és 25-e közötti szerelik lé az 1944 Juiius 15-én bevonult önkén
tesek és önként bevonulok közül azokat, akik a tiszti- vagy altisztképző tanfolya
mért már elvégezték, vagy most fogják elvégezni.

BUKAREST. ■— A belügyminisztérium 
hivatalosan közli, hogy teljesen alaptala
nok azok a hírek, melyeket 32 idegen ál
lampolgárok összeírásával kapcsolatosan 
egyes körökben terjesztenek. Az összeírás 
kizárólag statisztikai jellegű.

Az 1946 május 13-i 1581. számú rende
lettörvény, mely az összeírást elrendelte,

(*) ELJEGYZÉSI HÍR. Vitályoe Anci és 
Komoróczy Endre jegyesek.

(*) HIRDETMÉNY. A bonchidai mező
gazdasági iskola (Kolozs megye) nyilvános 
árverésen eladja 2 hold különböző fajú ol
tott csemegeszöiótermését. Az árvei'Ss 
napja augusztus 4.én délelőtt 11 órakor lesz. 
Kikiáltási ár 4,000.000 lej.

RENDŐRSÉGI HÍREK. Miron Ágoston 
rendőr letartóztatta Kiss Dániel kolozsvári 
lakost, ákjt egy szekér fával talált az ut
cán amelynek eredetét nem tudta igazolni, 
— Ismeretlen tettesek behatoltak Elena 
Rejeasi kolozsvári lakos házába és onnan 
fehérneműt és ruhát vittek magukkal. A 
kár meghaladja az egymillió lejt. — Gjulca 
Ioan és Kohn József csavargókat a vasúti 
állomási rendőrség letartóztatta, mert sem

MŰVÉSZET — IRODALOM
Az Egyesületi Zeneiskola megkezdi a tanítási
KOLOZSVÁR. — A MNSz kihar

colta az Állami Magyarnyelvű Zene- és 
Színművészeti Főiskolát és október hó 
folyamán meg is kcídi működését. Ez 
az iskola csak a fehő kiképzés céljait 
szolgálja, tehát mintegy 50—70 hivatá
sosan zenei pályára lépő oktatását 
célozza.

Kétségtelen, hogy sokan vannak, akik 
a maguk szórakoztatására és művelésé
re kívánnak zenét tanulni és a tehet
ségeknek is szükségük van középfokú 
zenei oktatásra. Ezek nevelését a régi, 
1819-ben alapított Egyesületi Zeneiskola 
kell vállalja. Ennek a legrégibb magyár 
zeneiskolának olyan a múltja, hogy tel
jes mértékben helyt fog tudni állani an
nak a nem könnyű feladatnak, melyet 
betölteni hivatott,

Ez a zeneiskola szeptemberben foly
tatja működését, dolgozni, nevelni, taní
tani fog. Az intézetből kivált tanerők 
pótlásáról gondoskodás történt és így 
remélhető, hogy a poraiból megelevene
dett Zenekonzervatórium nicgifjodva, 
friss, korszerű szellemben fog á magyar

Nagyszabású Petőfi-emlékest 
a kolozsvári Állami Magyar Színházban

Az ünnepség teljes műsora
KOLOZSVÁR. — Az országos Petőfi- 

napok alkalmából a Magyar Népi Szö
vetség Kolozsváron a „Szentgyörgyi Ist
ván" Állami Magyar.. Színházban meg
rendezendő színvonalas ünnepségen hó
dol a szabadság költője halhatatlan em
lékének. Közéletünk és művészeink leg
jelesebbjei működnek közre a kolozsvári 
Állami Magyar Színházban megtartandó 
ünnepségen.

A műsor új és értékes számmal bő
vült: Costa Cáréi, a neves román költő 
Ady, Petőfi és József Attila ismert mű
fordítója a műsor első részében néhány 
új Petőfi-fordítását mutatja be, mint az 
őszinte román demokratákat átható meg
értéskeresés bizonyságát.

I
« na a premier!
3 A Broadw^y-mclodira
(emlékeztető hofalmas 

jazzperádé:

MAGYAR
r FELÍRÓ tÖKML!

M Előadások 5, 7 és 9 órakor.
esraigorammaEorasKEr.': 

mentesíti a büntetés alól azokat az idegen 
állampolgárokat, akiknek romániai tar
tózkodási engedélye nincs rendben, na 
ezen az összeíráson jelentkeznek, viszont 
szigorú büntetést alkalmaz azokkal szem
ben, akik — bármily okból —> a .most 
folyamatban lévő összeíráson nem jelen
nek meg.

miféle igazoló Írásaik nem vojtak. — A, 
rendőrség letartóztatta Valorescu Vladimír 
abrudbányai bírósági tisztviselőt, ak; Ger
gely István kolozsvári lakostól egy Írógépet, 
bélyegeket és irófelszereléseket lopott. Va
lorescu rokoni látogatás címéin jött Kolozs. 
várra és ,,csak kihasználta az alkalmat,11. 
Va’crescut a rendőrség átadta az ügyész- 
sé g*nck«

RÉGI ÁRBAN KAPJÁK KENYERÜKET 
A KÖZ- ÉS MAGÁNTISZTVISELŐK. Le-> 
vente Mihail, a gabonaösszegyüjtő bizottság 
elnöke a sajtó képviselőinek tartott beszá
molójában kijelentette, hogy augusztus 1-én 
uj és egységes rendszert léptetnek életbe a 
kenyérellátás terén. Kijelentette, hogy a 
köz- és magánaika!maz»tták a régi árhtn 
kapják meg továbbra is kenyéradagjnkat.

zenei műveltség jövő nemzedékének ren
delkezésére állani. ,

Kívánatos volna a Zeneiskola élére 
egy jónevü zeneszerzőt és pedagógust 
megnyerni. Ha ilyen venné át az iskola 
vezetését, mérhetetlen jelentőségű, lenne 
az intézet fejlődése és működése szem
pontjából. Ezzel esetleg a színházunk
ban vajúdó operai karmesteri állás is 
megoldhatóvá válna.

Ha sikerül az 'Egyesületi Zenekon- 
zervátórium tanári karát komoly képes
ségű tanerőkkel felfrissíteni, úgy a to
nului vágyó ifjúságunk zenei jövője te 
biztosított lesz.

Kolozsvár régi, nagy zenei múlttal 
rendelkező város, közönsége igényes és 
mérhetetlenül fontos, hogy a növekedő
ben levő, muzsikára vágyó nemzedék
nek komoly zenei légkört teremtő zene.; 
iskola álljon rendelkezésére.

Reménnyel, nézünk a Zenekonzervató
rium üj tanéve elé és hisszük, hogy meg 
fog tudni birkózni azzal a sok nehézség
gel, mely a mai viszonyok mellett eléje 
tornyosul. (L. I. !•)

- Az est pontos műsora a következői
I. RÉSZ.

1. Petőfi—Kodály: a) Szabad a ma
gyar nép. b) Dalra ifjú sereg. Előadja a 
Ruházati Textil-Szakszervezet vegyes
kara. Vezényel: Szántó Béla karnagy.

2. Gaál Gábor egyetemi tanár elő
adása : Petőfi.

3. Szappanos Miklós Dermata-munkás; 
Petőfi: A nép nevében.

4. F. Delly Ilona: Kodály: a) Akkor 
szép az erdő, b) Magas kősziklának...

5. Costa Caret román költő bemutatja 
1 egújabb Petőfi-versfordításait.

6. Jalcóbi Antal: a) Petőfi—Lavotta: 

CJÍdÍEíl fifiíWr) lüü tagú ja
.1

Reszket' á bokor, b) Kodály Zoltán: Ha- ' 
rom út előttem.

7. G~ál Lajos Dermata-munkás: Pa. ( 
tőfi: Föltámadott a tenger.

S. Szanati József: Kodály Zoltán: aj 
Szomorú fűzfának, b) Hej a mohi hegy 
borának.

9. A györgyfalviak tánccsoport jónak 
népi tánca, saját cigánybandájukkaL .

n. rész.
1. Pcrényi János: Petőfi: Egy gondo

lat bánt engemet
2. Takács Paula: Kodály: a)' Fáj a 

szivem, b) Várj meg madaram.
3. Jancsó Adrienné: Petőfi: aj Ha az 

isten, b) Szeptember végén.
4. Mélykúti Horváth József: Kodályț 

a) Toborzó. I;) Felszántom a császár ud
varát.

5. Senkalszky Endre: Petőfi: Á nem
zetgyűléshez.

6. Ifjabb Delly Szabó Géza: KodályJ 
Marosszéki táncok.

- 7. A vistai tánccsopoft népi táncai. 
saját cigánybandájukkal.

Az előadás megkezdése után és a mAL 
sorszámok' alatt a nézőtérre vezető ajtó» 
kát bezárják. Pontosan 7 órakor kezdik 
a műsort.

Bemard Shaw 90. ssEdstésnapja 
.. A vHág legfiatalabb szellemű agg 
troja, G. B. Shaw londoni rádiójelen- 
tes szerint •— egyéniségéhez méltó ere
detiséggel ünnepelte meg születésének 
90. évfordulóját. A London-környéki ( 
Ayot falucskában, ahol csendes villában 
el, mindenekelőtt korán reggel megfür- 
dött valami rádióaktiv fürdőben, nés 
hány fiatalos fejest ugrott', majd autó
ba ült s 2 órán át 90 kilométeres se
bességgel száguldozott. Később megje
lentek nála az Angol Rádió emberei s 
televíziós felvevéssel közvetítet fék vi
lággá az élő halhatatlan születésnapi 
üzenetét, melyben többel:, között az em
beri boldogság feltételeiről is beszélt,

MAGYAR—ROMÁN OPERA-EST AZ 
EGYETEMI DIAKHÁZBAN. Az egyik 
jelentős összefogás művészeti téren ro
mánok és magyarok közt kétségkívül az 
á kezdeményezés, melyet a „Színház és 
MoziÁ, a magyar művészeti felügyelőség 
lapja valósít meg augusztus 1-én, a Far
kas-utcai Egyetemi Diákházban.

A kolozsvári Román Opera és a „Szent
györgyi Szí-idtáz“ legjobb operaénekesei 
versengenek a legnemesebb eszközökkel 
a hangversenydobogón, akik llf opera 
részleteit éneklik felváltva és együttes f 
sen. Mozart, Weber, Puccini, Verdi, Rosé) 
sini, Leoncavallo ritkán, vagy eddig Ko
lozsváron meg el nem hangzott művel 
szerepelnek a rendkívül gazdag műsoront 
melyben az operairodalom népszerű nagy, 
áriái sem hiányoznak. (Jegyek elővétel
ben Lepagenál és a Jőzsa Béla könyves
boltban. J

KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA: Capitol: 
Éjjeli zene. Corso: Általános takarítás nijatt 
Esüncf. Munkás; A sheriff bosszúja. Eoyal: 
összetört szivek. Select: Éjjeli zene.. Tállá: 
Az világ nevet dajo] és szeret Urá.
nia: Nyári szünet.

cívsmfe
E rovatban közöltekért. nem vállal felelős

seget a szerkesztőség.
Mindenkit figyelmeztetek, hogy férjem, 

Mészáros József idegbeteg emberért semmh 
fél© adósságot nem ismerek el.

Mészáros Jőtsefné
Báthori-utca 11. szám.

Gyorsítási és gépírás!
tanfolyamra, gyakorlásra 
még be lehet iratkozni.

líatófca-ígr 1. L em. 12.

mVEUKÍ!
Házcsgre Debrecenben. Főtéren 
lévő, kifogástalan állapotban, 
nem bombasérült 5 szobás, 
konyhás, fürdőszobás, komfor
tos 4 teremből álló üzem
helyiség, szuterines lakással is, 
garázzsal, üzemnek, gyárnak, 
bármilyen célra alkalmas terü
ld, 300 Ü-ől, hasonló kolozsvári 
házzal elcserélném sürgősen. 

s,PROMPYyS“ Kereske
delmi Ügynökségi Crcda, 
Dózsa Guörgy-utca 29, l. emelet 

(volt Wesselényi-utca).
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5 főispán szigora utasítása ellenére mások termésének Maratására 
uszít a magyarpalatkai főtöosztóblzoltság elfogult elnöke

MAGYARPALATKA. — A felsőbb há
tságokkal való szembehelyezkedés és a 
kapzsiság kirívó példájáról kaptunk jelen, 
jést a kolozsmegyel Magyarpalatka köz
ségből. A jelentés szerint még az elmúlt 
év tavaszán jogtalanul kisajátították öz
vegy Dezméry Miklósáé odavaló lakos 
földjét, aki, miután igazolni tudta, hogy 
a lakhelyét egy percre sem hagyta el, a 
járási földosztó bizottság helyet adott

Románia magyur asszonyai lelkesen készülnek 
a temesvári első női kongresszusra

KOLOZSVÁR. •— A romániai magyar 
sőt országszerte lázasan készülnek a Te
mesváron megtartandó első kongresszu
sukra. A MNSz központi nőbizotságához 
naponta érkeznek be jelentések az ország 
minden részéből a magyar nők munkájá
ról- A jelentések az eddig elvégzett mun
káról és a kongresszusi előkészületekről 
számolnak be.

Az első jelentés Bihar megyéből érke
zett és többek között arról számol be, 

^^hogy a megyei nőbizottság saját erejéből 
öt nőt függetlenített falu járó munkára. 

.^^feGyanta község nőcsoportjának 1230 tagja 
jflolkesen dolgozik a választások sikeréért. 

Műkedvelő gárdájának segítségével közel 
kétmillió lejt gyűjtött össze és juttatott 

■ el a................................MNSz központjához a választási

Ló-hy9ia fertőzi 
a Szamos vizát

KOLOZSVÁR. — A szászfenesi határ
ban, a laktanyákkal szemben, hetek óta 
áztat a víz egy oszlásnak indult, felpuf- 
fadf ló-dögöt. Alatta, egy-két kőhajitás- 
nyira, mit sem sej tőn lubickolnak a für- 
dó’zők, nagyokat kortyin tva a dögletes 
vízből. S le, egészen a gátig, a fürdőzők 
tízezrei részesülnek ugyanebben a ferte
lemben.

A falusiak szerint a felelősség a ló tu
lajdonosát terheli, aki — ahelyet, hogy 
az elhullott állatot elásta volna — a 
Szamosba hurcolta. A hatóság figyelmét 
ezúton hívjuk fel a felháborító, közegész
ségügyünket megcsufoló dologra, kérve 
azonnali intézkedést. S egyáltalán ideje 
volna a Szamos vizét legalább a nyári hó
napokban a lépten-nyomon előforduló, 
dögletes bűzt árasztó kutya, sertés s 
egyéb állati tetemektől rendszeresen 
tisztogattatni.

A Bolyai Diákszövetség zenei 
előadásai

KOLOZSVÁR. — A Bolyai Diákszövet
ség ez évadban sorozatos zengi bemutatót 
tartott a Magyar Egyetem aulájában. 
Minden csütörtökön este beszélőgépen 
Beethoven-müveket játszottak. Az egyes 
müvek előtt és között az öszekötő szöve
get Székely Endre tartotta. Szimfóniákat 
és versenymüveket lehetett hallani az if
júság meleg érdeklődése mellett.

Székely Endre önzetlen, szép munkája 
minden dicséretet megérdemel, mert azt 
célozza, hogy ifjúságunkat a komoly zene 
élvezésére növelje.

Kívánatos lenne, ha ezek a hasznos 
előadások az uj egyetemi évadban sem 
maradnának el, hanem változatos műsor
ral folytatódnának. (L. 1.1.)

Dózsa-emlékünriepély 
Temesvárt

TEMESVÁR. — Temesváron forró ün
nepségen tett hitet a magyarság Dózsa 
György szelleme mellett a halhatatlan 
s=7-abadsághős tűzhalálának évfordulóján, 
az emlékünnepségre seregestül vonultak 
fel a Magyar Népi Szövetség központi 
székhazának tágas előadótermébe mind
azok. akik magukénak vallják Dózsa hi
téi. Az emlékünnepélyen jelen volt a ro
mán rádió kiküldöttje is. Ünnepi beszédet 
Nagy István, a Romániai Magyar írószö
vetség alelnöke mondott, élet s társada
lomtudományi megvilágításban mutatva 
rá a Dózsa-forrada|om jelentőségére. Ifj. 
Kubán Endre hascaló szellemben méltatta 
boz-sa szerepét .a legnagyobb magyar és ro
méul tömegeket megmozgató népi szabad
ságharcban. Az évforduló temesvári vo
natkozásairól Schiff Béla tartott történet
kutatói alaposságú felolvasást, majd a 
város legkitűnőbb f .avalói azokat a ver
seket vonultatták dél. melyekben Dózsa 
szelleme él tovább. Az csté|y különleges 
pontjának Sárközi György Dózsa-drámá- 
jából való részlet számítható, melyben a 
város legjelesebb műkedvelői szerepeltek.

A műsort kuruc-dalok és Ady—Rciaitz- 
dalok tették teljessé, 

fellebbezésének és utasította a helyi bi
zottságot, hogy Dezmérynét azonnal he
lyezze vissza birtokába.

A helyi földosztó bizottság elnöke tfzon- 
bán szembehelyezkedve a felsőbb dönté
sekkel — azon az alapon, hogy ffc azt csi
nálnak, amit akarnak —, bosszúból most 
arra biztatja a falu néhány kapzsi lakó* 
ját, hogy ha már a földet nem. tudták 

alapra. A tenkei járásba Czapfalvi refor
mátus lelkészné vezetésével jelölik ki a 
kongresszusi kiküldötteket. Élesd, Telegd, 
Mgrgitfa, Székelyhid, Szalárd, Cséke, Be
lényes, Bél és Szs.lonta magyar asszonyai 
gyűléseket tartanak az első női kongresz- 
szus sikerének biztosítására.

Nagyvárad MNSz nőcsoportja ipari ki
állításáról számol be. Szobabútortól csépjö. 
gépig mindenféle ipari termékek szerepel
tek ezen a kiállításon, amelynek többmil
liós bevételét a választási alapra szánták.

Temesvár asszonyainak jelentéséből ki
tűnik a hires háziasszony gondossága. Po
litizálásuk mellett a pénzügyi kérdéseket 
fogják meg erős kezekkel és a jó 
gazdasszony előrelátásával.

Aranyos-Torda megye magyar asszo

kerületi rekordot javítottak meg, 
a woic város Oswversewen

Kolozsvár üszői nyertéit Dombrovszki tábornok és a ílomáu 
üsző Szövetség Kupáját — Tízezer néző gyönyörködött 

az izgalmas versenyekben*
KOLOZSVÁR. — Vasárnap délelőtt és 

délután 19.000 néző előtt folytatták a városi 
strandfürdőben a Kolozsvár—Bukarest—Te
mesvár hármas városközi és a nyolc város 
Válogató jellegű úszó és vízilabda küzdel
meit. A második napon a Vasas, illetve Ko
lozsvárt válögatott úszói kitűnőén szerepel
tek, mert négy számban kerületi rekordot j 
javítottak. A Vasas versenyzői közül Sár- - 
kadi, Arnnyossy ég Kelemen dr., a maros
vásárhelyiek közül Groza, a nagyváradiak 
közül Papp Márta, míg a temesvári verseny
zők közül Mózes I. voltak a nap hősei, akik 
ragyogó teljesítményt értek el. A nagyvá
radi Papp Márta a 100 méteres női mell- 
ustósban 1.38 másodperces idejével beállí
totta az országos rekordot.

Kolozsvár válogatott úszó- és vízilabda
csapatát a nagyszámban megjelent közönség 
mejeg ünneplésben részesítette, mert Kolozs
vár csapata nemcsak a Dombrovskí tábor
nok kupáját nyerte meg 81 ponttal, hanem 
a vizilabdaknpa döntőjében — rég nem lá
tott nagy harc titán — 3:2 arányban legyőz
te Temesvár válogatottját ég így Kolozsvár 
uszósportja első lett az országban.

A szombat délelőtti eredményeket vasár, 
napi számunkban közöltük. Folydatólagosan 
itt adjuk a szonibaf délután és vasárnapi 
eredményeket:

400 m. férfi gyors: 1. Sarkadi (Kolozsvár)
5.37.3 mp. Kerületi rekord! 2 Bohumtzky 
(Temesvár) 5.55 mp, 3. U]eu (Kolozsvár)
5.57.4 mp, 4. Sjavescu (Bukarest) 5,58.4 mp, 
5. Fiktusz (Nagybánya) 5.59 mp. 100 m. 
női; gyors: 1. Fulvia (Bukarest) 1.29 mp, 2. 
Grellnefh (Nagyvárad) 1.34 mp, 3 Petri 
Anna (Kolozsvár) 1.41 mp, 4. Bapóné (Ko
lozsvár) L42 6 mp. 100 ni. ifjnsági mell: 1. 
Mózes (Temesvár) 1,26.9 mp, 2. Lévay 
(Nagybánya) 1,29.8 mp, 3 Heintz (Kolozs
vár) 1,31,7 mp, 4. Richard (Bukarest) 1,33.3 
mp. 50 m. leány mell: 1. .Tenny (Nagybá
nya) 51 mp, 2. Felszeghy (Kolozsvár) 51.2 
mp, 3. Orosz (Kolozsvár) 52.1 mp. 50 ni. 
fiú háhiszás: 1. Pápa (Temesvár) 44 mp, 2. 
Pá]ffy (Nagybánya) 44.9 mp, 3. Radványi 
(Kolozsvár) 49 mp. 3X100 m. Ifjúsági ve. 
gycsváltó: 1. Temesvár (Mózes, Carmu, Jo-

Szikes tedlomásyHI

c

megszerezni, menjenek ki a birtokra és 
arassák le a termést. *

Amint a jelentésből kitűnik’, a földosz
tó bizottság elfogult vezetője még a me
gy efönöknek azt a határozott utasítását 
sem hajlandó figyelembe venni, amely 
szigorú büntetést helyez kilátásba azok 
számára, akik hasonló közönséges lopáso
kat követnek el, vagy másokat biztatnak 
hasonló cselekményre.

nya} nemes versenyre keltek a többi me
gyék asszonyaival. A kongresszusi kikül
dötteken kivül saját költségükön készül- g 
nek Temesvárra. Bevallásuk szerint fél
nek is kicsit ettől a kongresszustól, mert 
nem szeretnének elmaradni a végzett 
munkáról való számadásnál. Aranyos-Tor- 
da megye magyar asszonyainak nincs mi
től félniük. Azok az asszonyok, akik két 
télen át tartottak fenn saját erejükből 
82 gyermek részére népkonyhát Tordán, 
minden bizonnyal az elsők között szere- B 
pelnekmajd. g

Háromszék, Arad és Brassó megye női- g 
nek jelentése mind arról ad számot, hogy m 
a romániai magyar nők tudatában van- 
nak történelmi felelősségüknek. I

sím.) 4,09.9 mp, 2 Kolozsvár (Filip, Heintz, 
Borcan) 4.15 mp, 3. Bukarert (Friedmánn, 
Petit, Tripa) 4,15.4 mp. 100 m. férfi mell:
1. Sarkadi (Kolozsvár) 1,20.4 mp. Kerületi 
rekord! 2. Békés (Marosvásárhely) 1,20.8 
mp, 3. Patriciii (Bukarest) 1,25.4 mp. 3x50 
m fiú vegyesváító: 1. Nagybánya (Páíffy, 
Fridiicskó, Dojes) 2,08.3 mp, 2. Kolozsvár L 
(Fazekas, Maxim, Gherman) 2,09 8 mp, 3. 
Kolozsvár II (Radványi, Bitai, Gálffy)
2,18.4 mp. 100 m. ifjúsági gyors (15 induló, 
val): 1. Tripa (Bukarest) 1,11.1 mp, 2. Mer- 
sey (Nagybánya) 1.13 mp, 3. Lörincz- (Ma
rosvásárhely) 1.14 mp, 4. Bártan (Kolozs
vár) 1,14 4 mp, 5. Carmu (Temesvár) 1,15.2 
mp. 100 m. női hát: 1. Nutl Marganeanu 
(Bukarest) 1,40.1 mp, 2. Kovács Bori (Ko
lozsvár) 1,41.6 mp, 3 Ambrus (Temesvár)
1.45.1 mp 100 m. férfi háfuszás: 1. Ara- 
nyossy\(Kolozsvár) 1,16.7 mp, 2. Eminger 
(Bukarest) 1,19.3 mp, 3. Simon (Marosvá
sárhely) 1,21.4 mp, 4. Filip (Kolozsvár)
1.25.1 mp

100 m, férfj gyors: 1. Groza. (Marosvásár- 
heiy) 1.06 mp. 2. Simon (Marosvásárhely) 
1.06.8 mp. 3. Bohun.jtzky (Temesvár) 1,07 
mp. 4. Váradi (Kolozsvár) 1.09.2 mp. 5, 
Uleu (Kolozsvár) 1,09.4 mp. 100 m, női 
mellúszás: 1. Papp Márta (Nagyvárad) 1.38 
mp. Országos releord beállítva! 2. Dávid 
Rózsi (Marosvásárhely) 1.38.4 mp, 3. Nicu- 
]e’cu (Bukarest) 1.45.7 mp. 4. Selényi Zsu
zsa (Kolozsvár) 1.47.2 mp. 5. Ambrus (Te
mesvár) 1.48.1 mp. (8 induló). 50 ni. fíu 
gyors: 1. Pápa (Temesvár) 32,3 mp. 2, 
Gherman (Kolozsvár) 34.2 mp. 3. Dobay 
(Nagybánya) 37 mp. (13 induló). 200 m. 
férfi mell: 1. Mózes (Temesvár) 3.07 mp.
2. Békéé (Marosvásárhely) 3.13.2 mp. 3. 
Patriciii (Bukarest) 3.13.6 mp. 4. Heintz 
(Kolozsvár) 3.17.5 mp. 5. Popescu (Buka
rest) 3,18.2 mp. 4x100 in, férfi gyors váltó:
I. Kolozsvár I. (Várad;, IPcu, Sarkad!, Ke
lemen dr.) 4.35.9 mp. kerüleíl rekord! 2. 
Temesvár (Carmu Retschcr. Bohunjtzky, 
Török) 4.40 mp. 3. Marosvásárhely (Simon, 
Groza, Tokai, Tóth) 4.16 mp. 4. Kolozsvár
II. (Bara, Győrffy, Jordáky, Gonosz) 4.18.1 
mp. 5. Bu’-nrcst (Popescu, Slavescu, Dumit-

SPetőfi-etőadásofc '
KOLOZSVÁR. — A világszabadság köl

tőjének idézése évidén egybeesik az er
délyi magyarság politikai felsorakozásá- 
vaj a választások küszöbén. Petőfi szel-, 
lemében indul a magyar nép a politikai 
küzdelembe s ebből az alkalomból a ma
gyar írók s diákságunk legjobbjai be
szélnek a tömegekhez. A lapunkhoz befu
tott eddigi jelentések szerint a központi 
Petőfi-előadók az alábbi helyeken tarta
nak előadást:

Julius 30-án, kedden:
A, Sepsiszentgyörgyön Szentimrei Jen8, 

Zilálton Balogh Edgár.

Julius 31-én, szerdán s
Kdlozsvárt Gaál Gábor.
Medgyesen Balázs Péter.

Augusztus 1-én, csfitBrtSkSu:
Marosujváron Józsa János.

Augusztus 3-án, szombatén i
Brassóban Aszódi János.
Nagyenyeden Anhdffy Endre és Sí

rná Gyula.
Szászrégenben Szabó Lajos.
A további Petőfi-iinnepélyek helyét, 

idejét és központi előadóját folytatóla
gosan közöljük.

rescu, Tripa) 4.48.4 mp. 3xlQ0 m, női vegyes, 
váltó: 1. Bukarest (Margtneanu, Nicuieseu, 
Fulveanu) 4.56.1 mp. Kerületi rekord! 2. 
Kolozsvár, I (Kovács, Setényi, Pallósé) 
5.04 mp, 3. Nagyvárad (László Papp, Grep- 
neth) 5.07.1 mp 4. Kolozsvár n. (Boch# 
Petriné, Haffner) 5.10 mp. ' *

Műugrásban: 1, Lascu (Bukarest), 2. Fj- 
seher (Bukarest), 3. Tőkés (Kolozsvár). 
Versenyen kivül női műugrásban: 1. Hor
váth Irén (Kolozsvár). A férfi müugrók 
közül nagy sikerrel szerepeltek még MoinAr 
Alfréd, Ambrus Béla; Nagy Pál, va’araeny- 
nyien a Dermata versenyzői, továbbá * te
mesvári Fried.

A Dombrovszky táborttok Kispe idei győz
tese Kolozsvár Ietj 81 ponttá), 2. Bukarest 
65 ponttal, 3. Temesvár 38 ponttal.

A Román Úszó Szövetség vjzitabdSk- 
kupájáért két, csoportra osztva játszották He 
a mérkőzésekét. Az ejső csoport győztes» 
Kolozsvár lett, míg a második csoporté Te
mesvár csapata A döntőben őrjást harc 
után Kolozsvár rnegértlezntfton győzött 3:2 
(1:0) arányban. Góldobók: Aranyossy 2, 
Kekemen dr., illetve Török négyméteresböj. 
és Stanescu. Vezette Radu Grlgore. A har- 
maciik lett Bukarest ccapata amely 3;1 
(2:0) arányban győzött Marosvásárhely el
len. Góldobók: Popescu, Slavescu, Szatmári, 
iltétve Konczwaid. Vezette Török, A dél- 
eföttí előmérkőzések eredményei: Kolozsvár 
—Bukarest 5:1 (S:l). Vezette Schwartz. 
Góldobók: Aranyossy 3, Szántay, Kelemen 
dr, illetve Sl'avescu. Temesvár—Marosvásár- 
hely 6:1 (2:1). Vezette Radu Grlgore. GÓL 
dobók: Stanescu 2, Retscher, Molnár, No 
vák, Török, illetve Vancea. Kolozsvár—Er. 
délyi Vegyes 3:0 (1:0). Vezette Kiantz, 
Gojdobok: Aranyossy 2, Sarkadi. Maros- 
vásárhely—Kolozsvár n, 4:2 (2:1). Temes
vár—Kolozsvár II. 8:2 (8:1).

A Harmata 6:l-re fölényesen győzött Sza- 
mosujváron a Spárta ellen. A Dermata lab
darúgócsapata vasárnap délután nagy ér
deklődés mellett játszott Szamosujváron a 
Spárta ellen. Moldöván vezető gólja után S 
Dermata szép és tetszetős játék után Kont. 
ro'X 3, Frantz, Szász és Both góljaival 6:1 
(2:1) arányban győzött. Poiareczky jő bírt 
volt.

z\ Dermata és az Ady nőj kosárlabda
csapata győzött az NSE ellen, A nagybá
nyai NSE-Phönix női lcosáijábdacsapata 
szombatom éa vasárnap Kolozsváron játszott. 
A Dermata női kosárlabdacsapata 26:6 
(18:2). míg az Ady harisnyagyár női kosár, 
lahdacsapata 11:4 (5:4) arányban győzöt.t.

Uj világrekord a di«zkos®dobásban. As 
Egyesült Államokban Jévö Mlncapoite v4- 
roskában Róbert Fttch egyetemi diák 54 
méter 93 centiméteres dobásával megjavț- 
■yttn az o’nsz Cansolin; 54.23 méteres disz- 
’-oczdoW világrekordját.

kisiparosok!
Allamj rendeléseket követelünk azAmo. 

tokra arányos nemzeti képviseletet az Ipar- 
tlgyl hatóságoknál, szalzx) r.zllvctk-zist ön
kéntes tórsiihis alapján.

Magyar tm’Hók, tanárok, IjsztvlsríőlC» 
sznlMulfoglalkozásuak!

Folytatjuk harcunkat igtuxAgos besorolá
sotokért, hogy nemzetinégi szAmaráaynnk 
szerjnt kivelieW-tek részoteket n kilzópt- 
1m>1. Mcgn-pCő javn-iUlnimrás kJImrcolâsAv»! 
ekWgitenl kivánjnk rlőmcm-trfilrkct ó» • 
szobád pályákon Is l>lzl>«ltn»l akarjuk H- 
vényesüléHcteket a ]cgtciywMd> rgyrnlA'ég 
nlapj;tn,

,(A JfNSz vája-vZlAsI kiAVványábóLl



ADÁS-VÉTEL

■■'ón, mert elköltözés miatt az összes 
sü’lyesztős 
nélkül ki- 
Kolozsvár,

tömegbé- 
Erös, Dá- 

F 
írógép és 
„Unicorn", 

40ő6

SZÜKSÉGE van varrógépre? Most vásá- 
:olhat öle; 
raktáramon lévő fém és női
varrógépeimét vételárban, haszon 
árusítom. W’eisz gépkereskedelem 
Horea-ut 56.

bélyeggyüjteményeket, 
Íveset legmagasabb áron veszek, 
vid Fercnc-utea 12.

BÚTOR, szőnyeg, poicellán, 
egyéb tárgyak vétele és eladása.
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 508.

GYŐZŐDJÖN meg! Hogy üveg, porcellán 
és háztartási cikkeket olcsón csak Mosko- 
vitsnál vehet. Széchenyi-tér 29. 
deiai’.

PERZSASZÖNYEG 2X3 
modern rekc.mie sürgősen 
Lajos-utca 35. Kissnél. •

KERESEK 93S-as tlpusu 
kijavított S-as Ford-motort, 20 
colos kendertömlőt tüzifecskendönek. 15—20 
kilogmmos rugós (akasztós) mérleget. 2 
darab 3X4 m. ponyvát. 2 darab, egyenkint 
4_ 5 méteres gumitöm’öf hegesztőhöz. „Irén"
malom, Dragaiina-utca 3. (Fellegvári.ut). 

4386
ÉRTESÍTÉS! Megbízásom van aianti tár

gyak eladására: 1 garnitúra szemesjávor há
ló. 1 garnitura szép dióháló, '1 garnitúra 
konyhaberendezés, 1 darab szuper-rádió. 1 
darab női ?j-es kerékpár-, 2 garnitura ke. 
rékpárgumi, 1 garnitura kombinált szoba, 1 
darab fotelágy, 1 darab kanapéágy. 1 darab 
szép nagy hajlított á'lófogas, 1 darab női 
Hobbin varrógép. 1 darab Toledó abrosz 12 
személyes. 1 garnitura szép faragott ebédlő. 
Szalonasztal, irodaberendezés, hajlított To- 
nct-székek stb. nagyon, olcsó árban. Székely, 
Postakert-utca 14. F

SINGER cilinder cipészben eladó. Csere
vásár is lehetséges. El.övölgyi-utca 2, Irisz- 
te'ep. 4419

ROL.LŐS iratszekrényt keresünk megvé
telre Mária királyné-ufea (Regina Maria) 
16. Telefon 865.

VESZEK jóminőségü külső és belső 
cik'igumit és gázrezsót. Malom-utca 10, cu
korkaüzlet. 4444

KITŰNŐ állapotban eladó egy „Diamant" 
férfi kerékpár. Horea-ut 58, ajtó 4. 4449

EGY mély gyermekkocsi elutazás miatt 
sürgősen eladó 300,000 lejért- Kossuth La
jos-utca 3, Feketénél. 4463

NAGY diofatorzseț veszek. Arany János- 
utca 6—8. asztalos. 4480.

EGY sötétkék mély gyermekkocsi és egy 
íróasztal eladó. Petőfi-utca 36, ajtó 4. 4485

MÉLY gyermekkocsi eladó Szentegyház- 
utca 29.

KÖRKÖTŐGÉP 10-es, tűkkel olcsó áron 
eladó.. Ugyanott egy kötött Kulikabát eladó. 
Gyöigyfalvi-ut 81 Gr

ELADÖ brokát gyapjupapjan, uj Koszto- 
lányi-utca 12, 4524

MOTORKERÉKPÁRT BMW 520 köbcenti
méteres szupersportot, valamint motorkerék
párra jóminőségü lengő pótülést keresek 
megvételre. Grátz festőműhely, 
utca (volt Szentjélek-utca) 17.

ELADÓ prima 350 köbcentiméteres 
szupersport négyütemű motorkerékpár. Grátz 
festőműhely, Fadrusz-utca (volt Szentlélek- 
utca) 17. 4514

' 4-1-2 PHILIPS-rádió eladó. Augusztus 23-
u-t.ca (volt Király-utca); 49. 4529

ELADÖ 220/380 különböző HP villanymo
torok és rádió. Délután 5—9-ig. Cim a ki
adóban. 4527

ELADÖ egy 3”-|i2 lámpás, varászszemes 
Orion.rádiő. Vörös Hadsereg-utja 10S. 4517

ELADÖ komplett háló és konyhaberende
zés. valamint különböző bútorok minden el
fogadható áron. Érdeklődni Rudolf-ut 3 alatt, 
délelőtt. 4526

VENNÉK szép paplannak való selymet. 
Peföfi-utca. 16, földszint. 4515

ELADÖ sezlon, kerékpár, kerékpár gumi 
nélkül, 38-as női cipő. Méhes-utca 89. 4554

EGY j’ókarban lévő kisebb jégszekrény el
adó. Bethlen-utca 10, „Londra" bodega. 4555

AngTo és 
4154 

m vörös alapú, 
eladó. Kossuth 

4379 
uj vagy teljesen 

30 méter 2

Gr
bí-

Fadrusz-
4514
NSU

tQa O M ■ ajánlatos kérek 
30—50 ezer darab lite
res üveg részére ken
derzsineggel három he
lyen elkötött suskára.

Sepsibodok, Háromszék megye.

Előfizetési díj egy hónapra 4050 lej.
Apróhirdetések szavankint 200 lej, legkisebb hirdetés 2000 lej. AUástkcresöknck 
szavankint 150 lej, legkisebb hirdetés 1500 lej. A kiadóba ■ címzett és jeligés leve
leknél zOO lej pofdij fizetendő. Ki iud róla? szavankint 150 lej. Keretes hirdetések 
négyzetcev.timéterenkint jOO, .',50, 500 lej. F-zöveghirdetés szavankint 500 lej. Köz

gazdaságiközlemények szavankint 600 lej. Nyiltér szavankint 600 lej.

ELADÓ festett francia háló ágybetétekkel. 
Rákóczi-ut 118, emelet 4521

MOTORKERÉKPÁR 175 cm’ eladó Meg
tekinthető Jókai-utca 16 alatt a házfelügye
lőnél. 4536

Jö állapotban lévő kerékpárok olcsón el
adók. Horea.ut 37, élelmiszerüzlet. 4544

SÜRGŐSEN eladó kombinált szekrény, két- 
személyes rekamie (külön is).'Báthory-utca 
22 (Övárban), délelőtt 8—10-ig, est? 7—9-ig. 

4540
ÜRES vashordók 200 és 400 literes, el

adók. Érdelklödni Sztaiingrád-utca 27 (Fel
legvár). 4541

MODERN mély gyermekkocsi eladó. Po- 
rond-utca 6 (Dermata környékén). 4535 

ELADÓ egy női Singer és egy- cipész spár
ga varrógép, egy sima felsőrész varrógép, 
egy teljes hajó és egyéb bútorok, edények. 
Cím Izabelia.utea 7. 2343

KÖNYVEK eladók. Cím Szabó, Izabella- 
utca 7. 4532

ÜZEMKÉPES 3-1-1 lámpás rádiómat elad
nám vagy elcserélném nagyobbal. Papp-utca 
61. 4538

4509 
felvétetik.

4507

talpa-

ALKALMAZÁST KAPHAT
JÖLFÖZÖ szakácsnéj azonnal felveszek jó 

fizetéssel Cim a kiadóhivatalban. 4455
- FŐZNI tudó, megbízható bejárónő keres

tetik két személyhez. Adler, Király-utca 33, 
20. ajtó, 1—3-ig. 4510

V-IK gimnáziumi magánvizsgára előkészí
tőt keresek. Bocskai-utca 1, óvár.

MEGBÍZHATÓ házvezetőnő
Sándor, Kossuth Lajos-utca 20.

ALKALMAZÁST KERES
FÉRFI és női harisnyát, géppel

lünk, 2 párból egyet. Férfizóknit és sporf- 
harisnyát hozott anyagból újat készítünk. 
Székeiyhadoszfály-utca 5, Budai Nagy An- 
tai-utcai kaszárnya melletti utca. 4445

NÉMET, román nyelvtanítást, korrepetá
lást vállalok. Antlquarium. Mária királyné- 

. utca 6. 2344
PÉNZBESZEDöl’vagy bizalmi altiszti ál

lást keresek augusztus 1-re vagy 15-re. 
„Megbízható férfi" jeligére ajánlatot a ki
adóba. Gr

£

INGATLAN-LAKÁS

<

ELADÓ sürgősen két házhely a Szitás
utcában. Az egyik szélessége 14, hossza 50 
méter. Egyenkint 3,000.000 lejért. Érdeklőd
ni Banatului.utca 68 alatt, Kerekdomb. 4518 

EGYSZOBÁS ház gyümölcsössel eladó 
Madách-ufca 6 alatt. Érdeklődni Egyetem
utca 3, III emelet, 3. ajtó. 4450

ELCSERÉLNÉM központban lévő szép 
egy szoba, fürdőszobás tálcásomat egy szoba, 
konyha, fürdőszobás lakással, lehet a har
madik kerületben is. Címeket „Költséget té
ritek" jeligére. 4456

KÖZPONTBAN egy jó] bevezetett bör- 
diszmüvesüzlet átadó. Cím a kiadóban. 43S7

ELADÓ helyben 15 holdas tanyabirtok 
gazdasági épületekkel és 500 darab gyü
mölcsfával. Kizárólagos megbízott: Jónás 
ügyvéd, Szenfegyház-utca 10 (délután).

4556 
ÁLLOMÁSHOZ közel jómenetelü vendéglő 

5 szobával elutazás miatt ej adó. Érdeklődni 
Szappan-utca 6 alatt. 4539

A SPORTTELEP mel]et| nagy parcella 
10 millióért eladó. Cim a kiadóban. 4533

ELADÓ detail füszerüzjet a város legfor
galmasabb útvonalán. Az üzlet fekvése bár
milyen szakmának megfejel. Cim a kiadó
ban. 4542

FORGALMAS kis étterem eladó a belvá
rosban, lakást cserélek. Szentegyház-ufca 3,

< 4516
HÁZTULAJDONOSOK, városról távozó la

kók figyelmébe! Szobát, konyhát, lehetőleg 
fürdőszobás lakást keresek. Jó bért, le’.cpésf, 
ügynököt fizetek. Ugyanott 1000 m2 házhely 
>ladó. Nagy, Szécliényi-tér 30, 6. ajtó.

TELJES ellátást (lakást, étkezést) kere
sek tudományegyetemi hallgatőnő részére. 
Természetben is fizetek» Ajánlatok Newyork 
szálloda 37 címre. 4520

KEVÉS bútorral. egy szobát elcserélnék 
vagy átadnám egy szuterin szobáért Cim a 
kiadóban. 4513

NAGY borpince a központban bérbeadó, 
házhely a Tordai-uton, családi ház az Erzsé- 
bet-uton eladó Tudakozódás Tejeky ügyvéd
nél/ Szentegyház-utca 17. reggelenként 9-ig.

4505

még megiszik otthon egy pohár tejet, 
de hol ebédel jól, Ízletesen

délben

Kföimő konyha, 
faj borok. 

Vargabéles.

És este!

Kolozsvári műsor,

— ez a kérdés ?
És ez is megoldódott már, mert a közismert

emeleti helyiségeinek étterme újból meg
kezdte az ebéd-adást. Változatos, olcsó menü, 
ízletes fajborok. Jutányos abonama.

Ott van Kolozsvár legszebb nyári szórakozó helye — á
ón — Us"» •**«•««« Tánc*i'Tn Hangulat. Zene.

Horry müwészzenokcra a hat szólistával! 
Endréé Ducy dzzőz lírai énekszámai!

15?6 "a*tus 3[ {

SZÉNAFÜVEK és egy házhely olcsón tg 
adó. Chlfor, Budai Nagy Antal-utca 65. 4íji

ELCSERÉLNÉM vagy eladnám kolozsvár f?*” 
kis kertes családi házamat temesvári S
lóval. Érdeklődni Smardan.utca (voi, Bou 
gár-utca) 4 alatt. 453)

MAJÁLIS-UTCA közepén sürgősen elarpj 
34 hold fajgyümölcsös 17 méteres fronttá.’ 
2 szoba, konyha, üveges veranda tég;aépü’x. 
tel 57,000.000-ért. Görög ingat|anforga>-• 
iroda. Mária királyné-utca 1. Városházává 
szemben. ;.)x

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI ruhák, fátylak, kosz, 

ruk kikö'csönzése a Dáhlia mtiviiágszaior. 
bán, Horea-ut 35. hátú] az emeleten.

ELCSERÉLNÉM’ Dunántúlon lévő bútort. 
mat (szoba-konyhaberendezés) Kolozsváron 
lakó bútorával. Dán Simon, Dragos Voia, 
utca 27. H

AKI tud valamit Szabó Ödön 26/1-es sop. 
róni katonai nyomdász, a tecuci fogolyt?. 
borban volt honvédről, értesítse Szabó Józssf 
Dés, Szamos megye, Mária királyné-tér 4/a 
alatț lakó apját. 4551

TANFOLYAM középiskolások részére! A 
háború miatt tanulásban egyes tárgyakból 
gyenge I.. II., III., TV. osztályú tanulók ré. 
szére póftanfolyamot tart, javítóra előkészít 
magyar, román, francia, latin nyelvből, kü
lönösen mennyiségtanból, gimnáziumi tanár
nő. Értekezni az unitárius kollégium tanári 
szobájában naponta 11—12-ig (Kossuth La
jos-utca 9). A tanfolyam augusztus 5-én 
kezdődik. >

..VÉLETLEN" jeligére levél van a kiadó, 
bán. ,

KOMOLY, intelligens, 35 éves vidéki nő 
házasság céljából megismerkedne komoly, 
intelligens, csakis finomlelkü férfivel, akinek 
az életéből hiányzik egy megértő, őszinte 
élettárs. Kajand nem érdekel. Leveleket 
„Kölcsönös szimpátia" jeligére a kiadóba 
kérek.

A KOLOZSVÁRI katonai ekonomátnak 
szüksége van kb 50 vágón tűzifára. írásbeli 
ajánlatokat a Szent György-kaszárnyába ké
rünk. megjelölve a szállítási és fizetési fel
tételeket. 4557

24 ÉVES jólszit.uált fiatalember házasság 
céljából megismerkedne hozzáillő növel, aki 
némi hozománnyal rendelkezik. Leveleket 
„Házasság" jeligére a kiadóba kérek. 4519 
’ ELVESZETT Fodor Andrásné névre szóló 

iratok és pénz. Kérem a becsületes megta
lálót hogy az iratokat adja át a Csaba-utca 
8 'alá. «11

„BOLDOG házasélet" jeligére levél van, 
kérem átvenni.

„VALLÁS nem számit” jeligére levél van. 
„ÖZVEGY" jeligére levél van, kérem át

venni. «06
KERESEM 40—50 év körüli úriember is

meretségét. kivel kevés szabad időmet ke], 
lemesen eltölfhetném. Kis házzal, önálló ipar
ral rendelkezem. Közös szimpátia esetén 
házasság nincs kizárva ..Szimpátia" jeligé
re. ’ ' 4504

FIATALEMBER megismerkedne házasság 
céljából .csendes, modern kisleánnyal, aki 
önállósuláshoz hozzá tudna segíteni. „Vege- 
tárius" jeligére.

ELVESZETT az állomáson Horváth Kál
mán Zöldkert-utca 30 alatti lakos rendőrségi 
bejelentőlapja és tartózkodási engedélye. Ké. 
rém a becsületes megtalálót, jutalom ellené- 
ben fenti címre leadni. 4531 1

KÉT darab -sodronybefét vaskerettel el- / 
adó. Tordai-ut 48. 4550 i

K

(voit S^ewteg^ház-wtca 34^
Foglaltasson asztalt idejében! Hsztalt foglalhat 

a 778 számú telefonon is!

ir

0

KI TIJO KOS,A? . . 
Brézer Emii repülősről, aki Szamosfalván, L 

a repülőosztály parancsnokságánál teljesített 
szolgálatot, mint írnok. Értesítést kér édes- ț 
anyja, Vári Sándorné Kolozsvár, Mária ki- 
rályné-uf.ca 29, r,Aranycsizma" vendéglő 
címre. I

Kartus Lászlóról és családjáról, valamint 
Bartits Tiborról (születési éve 1921), alti > 
utoljára 1943-ban Kolozsváron teljesítet^ ka- | 
tonai szolgálatot. Értesítést kér leánya, Ba- l 
roa Sásdorné Síbiu-Na.gyszeben, Faurului- i 
utca 10 (emelet) címre |

és egyéb értéktárgyak vétele, 
eladása.

„ymco^”
Kossuth Lajos-utca 20. Telcf. 50S.

(Európa service.)

között. Kényelmes párnázott ülésü autóbusz.

í

í

Jegyelővétel! Kolozsuárról indul délután 2 órakor a főposta hátamögőtti autóbusz
állomásról. Marosvásárhelyről indul reggel háromnegyed 6 órakor.

Jegyelővétel!
.....................................  III—31»
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